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PARTIE OFFICIELLE

2019 ACTE PRESIDENTIEL

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LOI'n® 2019-574 portant Code pénal.
L’ASSEMBLEE NATIONALE A ADOPTE,
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE promulgue la loi dont 1a teneur suit :
LIVRE I
DISPOSITIONS COMMUNES A L'ENSEMBLE DES INFRACTIONS
TITRE PRELIMINAIRE
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1. — Les dispositions du présent livre s'appliquent a

toutes les infractions sauf disposition 1égale contraire.

L
Art. 2. — Constitue une infraction tout fait, action ou omission,
qui trouble ou est susceptible de troubler I'ordre public ou la paix
sociale en portant ou non atteinte aux droits des personnes et qui
comme tel est légalement sanctionné.

Art. 3. — Les infractions pénales sont classées suivant leur
gravité, en crimes, délits et contraventions.

L'infraction est qualifiée :

1° crime, si elle est passible d'une peine privative de liberté
perpétuelle ou temporaire supérieure a dix ans ;

2° deélit, si elle est passible d'une peine privative de liberté
inférieure ou égale 4 dix ans, et supérieure 4 deux mois, et d’une
peine d'amende supérieure 4 360.000 francs ou de l'une de ces
deux peines seulement ;

3°contravention, si elle est passible d'une peine privative de
liberté inférieure ou égale a deux mois et d'une peine d'amende
inférieure ou égale a 360.000 francs ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Art. 4. — Le décret détermine les contraventions et fixe, dans
les limites et selon les distinctions établies par 1’article 3, les
peines applicables.

Art. 5, — La nature de l'infraction relevant d'une des catégories
prévues a l'article 3, n'est pas modifiée lorsque par le jeu des
régles relatives a la récidive, aux excuses ou aux circonstances
atténuantes, la peine encourue est de celles afférentes 4 une autre
catégorie.
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Art. 6. — L'infraction est sanctionnée par des peines et,
éventuellement, par des mesures de sireté,

La peine a pour but la répression de l'infraction commise et
doit tendre & I'amendement de son auteur qu'elle sanctionne soit
dans sa personne, soit dans ses biens, soit dans ses droits ou son
honneur.

La mesure de slireté se propose de prévenir par des moyens
appropriés toute infraction de la part d'une personne qui présente
un danger certain pour la société en raison de sa tendance a la
délinquance.

Art. 7. — La peine est principale lorsqu'elle constitue la
sanction essentielle de l'infraction.

Elle est complémentaire lorsqu'elle est adjointe 2 la peine
principale.

Art. 8. — Les peines complémentaires et les mesures de sfireté
sont obligatoires ou facultatives.

Art. 9. — Les peines et mesures de slreté quelles qu'elles
soient doivent éire expressément prononcées.

Néanmoins, les peines complémentaires et les mesures de
sireté dés lors qu'elles sont obligatoires s'appliquent de plein
droit comme conséquence de la peine principale méme si le juge
a omis de les prononcer.

Art. 10. — Les peines principales se répartissent en peines
criminelles, correctionnelles et contraventionnelles :

1° sont criminelles, outre la peine privative de liberté perpé-
tuelle, toutes les peines privatives de liberté temporaire
supérieures a dix ans ;

2° sont contraventionnelles, les peines prononcées pour fait
qualifié contravention ;

3° sont correctionnelles toutes les autres peines prononcées.

Art, 11. — Constitue une excuse, tout état ou circonstance
limitativement prévu et défini par la loi et dont l'admission, sans
faire disparaitre l'infraction, entraine soit :

1° dispense ou exemption de peine et dans ce cas, 'excuse est
dite absolutoire ;

2° atténuation obligatoire de la peine encourue et dans ce cas,
I'excuse est dite atténuante.

Art. 12. — Toute personne qu, alors qu'elle a fait 'objet dune
condamnation pénale devenue définitive et non effacée par
amnistie, réhabilitation ou autre mesure légale, commet une
nouvelle infraction est en état de recidive.

Toute décision qui fait application & une infraction, de dispo-
sitions relatives a la récidive, doit viser expressément la ou les
condamnations antérieures dont elle tire les conséquences légales
et constater que ladite infraction a été commise dans les délais
prescrits.

Arti. 13. — Toute circonstance personnelle 4 I'auteur ou a la
victime d'une infraction, notamment I'dge, la nationalité, la
parenté, la qualité d’agent public, de militaire ou de récidiviste
s'apprécie au moment de la commission de ladite infraction.

Art. 14. — Le juge ne peut qualifier d'infraction et punir un
fait qui n'est pas legalement défini et puni comme tel.

11 ne peut prononcer d'autres peines et mesures de slreté que
celles établies par la loi et prévues pour l'infraction qu'il constate.

Art. 15. — La loi pénale est d’interprétation stricte.

Art. 16. — La loi pénale est d’application restrictive.

L'application par analogie d'une disposition pénale a un fait
qu'elle n'a pas prévu est interdite.

Art. 17. — La loi pénale s'applique & tous également.

Toutefois, les distinctions admises sont celles prévues par
la loi elle-méme et qui tiennent notamment aux immunités
consacrées par le droit public, a la gravité de l'infraction et de la
faute, & I’age ou & la qualité spéciale de l'auteur et an danger
social qu'il représente.

Art. 18. — Est mineur, toute personne dgée de moins de
dix-huit ans lors de la commission de l'infraction.

Les mineurs de dix, treize et seize ans sont ceux qui n'ont pas
atteint ces &ges lors de la commission de l'infraction.

TITRE]
APPLICATION DE LA LO1 PENALE
CHAPITRE 1
Application de la loi pénale dans !'espace

Art. 19. — La loi pénale s'applique a toute infraction commise
sur le territoire de la République lequel comprend :

1° I'espace terrestre délimité par les frontieres de la République ;
2° ses eaux territoriales ;

3° I’espace aérien au-dessus du territoire terrestre et des eaux
territoriales ;

4° les navires et aéronefs immatriculés en Cote d'Ivoire.

Aucun membre de 1'équipage ou passager d'un navire oun
aéronef, étranger auteur d'une infraction commise a bord au
préjudice d'un autre membre de I'équipage ou passager a
Fintérieur des eaux territoriales ou de 1'espace aérien ivoirien ne
peut étre jugé par les juridictions ivoiriennes sauf dans les cas
suivants

1° l'intervention des Autorités ivoiriennes a été réclamée ;

2° l'infraction a troublé 1'ordre public ; .

3° l'auteur ou la victime de l'infraction est ivoirien.

Art. 20. — La loi pénale s'applique aux infractions commises
partiellement ou totalement & I'étranger, dans les conditions
prévues par le Code de procédure pénale.

La loi pénale s’applique également a tout crime ou délit puni
d'emprisonnement, commis hors du territoire de la République
lorsqu’une victime est de nationalité ivoirienne au moment de la
commission de l'infraction.

Art. 21. — L'infraction est réputée commise :

1° au lieu ot est accompli le fait qui la constitue ;

2° dans 'un quelconque des lieux ou est réalisé l'un de ses
éléments constitutifs ;

3° dans les divers lieux ol se prolonge ou se renouvelle le fait ;

4° au lieu ou est commis l'un des faits dont la répétition est
nécessaire pour constituer l'infraction ;

5° au lieu du fait, de son but immédiat ou de son résultat.

La tentative est réputée commise au lieu ol est commis le fait
qui constitue I*élément matériel, au sens de V'article 28.
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Art. 22. — Les sentences pénales étrangeres peuvent étre
prises en considération pour l'octroi et la révocation du sursis, la
récidive, 'application des mesures de siireté, les incapacités et
déchéances, la réhabilitation, les réparations, restitutions ou
autres effets civils ainsi que pour toutes les autres conséquences
juridiques prévues par le présent Code.

Cette prise en considération est subordonnée 4 la condition que
la sentence étrangére ait &té rendue a propos d'infractions consi-
dérées comme crimes ou délits de droit commun par la loi
ivoirienne, qu'elle émane d'une juridiction ordinaire et non
d'exception, et que sa régularité, son caractére définitif et sa
cenformité a ordre public ivoirien aient été constatés par le juge
au vu d'un extrait certifié conforme du casier judiciaire ou d'une
attestation officielle de I'Autorité judiciaire étrangére.

CHAPITRE 2
Application de la loi pénale dans le temps
Art. 23. — Nul ne peut étre poursuivi ou jugé en raison d'un

fait qui, aux termes d'une disposition nouvelle, ne constitue plus
une infraction.

Si antérieurement a cette disposition, des peines et mesures
de sireté ont été prononcées pour ce fait, il est mis fin 4 leur
exécution, 4 T'exception de l'internement dans une maison de
santé et de la confiscation mesure de police.

Toutefois, en cas d'infraction a une disposition pénale sanc-
tionnant une prohibition ou une obligation limitée 4 une période
déterminée, les poursuites sont valablement engagées ou conti-
nuées et les peines et mesures de slirete executées, nonobstant la
fin de cette période.

Art. 24. — Toute disposition pénale nouvelle s'applique aux
infractions qui n'ont pas fait 'objet d'une condamnation devenue
définitive au jour de son entrée en vigueur, si elle est moins
séveére que 'ancienne,

Dans le cas contraire, les infractions commises avant l'entrée
en vigueur de la disposition pénale nouvelle, continuent a étre
jugées conformément 4 la loi ancienne.

Toute loi prévoyant une mesure de sireté est immédiatement
applicable aux infractions qui n'ont pas fait 'objet d'une condam-
nation devenue définitive méme dans le cas ol la législation
ancienne prévoyait I'application d'une peine aux lieu et place de
la mesure de sireté.

Art. 25, — Est définitive, toute condamnation résultant d'une
décision aulre que par contumace qui n'est pas ou n'est plus
susceptible de la part du ministére public ou du condamné d'une
voie de recours ordinaire ou extraordinaire.

TITRE 11
INFRACTION : COMMISSION ET PARTICIPATION
CHAPITRE 1
Commission de Uinfraction

Art. 26. — L'infraction n'est commise que lorsque tous ses
éléments constitutifs sont réalisés et réunis.

Si l'infraction est constituée par un fait qui se prolonge ou se
renouvelle ou si elle est constituée par la réunion de plusieurs
faits, l'infraction est réputée se commettre jusqu'au moment ol
ces faits ont pris fin,

Art. 27. — Les actes simplement destinés & préparer ou a
rendre possible l'infraction ne sont pas punissables, sauf s’ils
constituent par eux-mémes une infraction prévue par la loi.

Ils peuvent cependant donner lien a 'application d'une mesure
de siireté dans les conditions fixées aux articles 90 et 91,

Art. 28. — Toute tentative de crime manifestée par un acte
impliquant, sans équivogue, l'intention irrévocable de son auteur
de commettre l'infraction est considérée comme le crime
lui-méme si elle n'a été suspendue ou si elle n'a manqué son effet
que par des circonstances indépendantes de la volonté dudit auteur.

La tentative de délit est considérée comme le délit lui-méme
dans les cas déterminés par une disposition de la loi.

La tentative est punissable, alors méme que le but recherché
ne pouvait étre atteint en raison d'une circonstance de fait.

CHAPITRE 2
Farticipation & linfraction
Art. 29. — FEst auteur d'une infraction, celui qui :
1° la commet matériellement ;

2° gans accomplir personnellement le fait matériel de I'infraction,
a participé 4 sa commission avec "auteur prévu au 1°du présent
article ou qui se sert d'un étre pénalement irresponsable pour la
commettre ou contraint sciemment autrui 4 la commettre ;

3° sciemment et sans équivoque, incite un tiers & commettre
I'infraction, en donnant des instructions pour ia commettre ou en
provoquant & sa réalisation par I'usage de dons, de promesses,
de menaces, d’abus d'auterité ou de pouvoir, de machination ou
d’artifices coupables, méme si ’infraction n'a été ni tentée ni
commise.

Art. 30. — Est complice d'un crime ou délit, celui qui, sans
prendre une part directe 4 sa réalisation, en connaissance de cause :

1° procure tout moyen devant servir 4 'action tel arme, instru-
ment ou renseignement ;

2° aide ou assiste directement ou indirectement 1’auteur de
l'infraction dans les faits qui la consomment ou la préparent.

Art. 31. — Tout complice d'un crime ou d'un délit ou d’une
tentative est également complice de toute infraction dont la
commission ou la tentative était une conséquence prévisible de
la complicité.

Art, 32, — Tout complice d'un crime, d'un délit ou d'une
tentative encourt les mémes peines et les mémes mesures de
slireté que l'auteur méme de ce crime, de ce délit ou de cette
tentative.

TITRE 111
PEINES ET MESURES DE SURETE
CHAPITRE
Dispositions générales

Art, 33, — Toute infraction est sanctionnée des peines et mesures
de siireté légalement prévues dés lors que la responsabilité pénale
du prévenu ou de I’accusé est judiciairement déclarée.

Art. 34. — En cas de concours des causes d'aggravation et

d'atténuation des peines, le maximum et le minimum des peines
encourues sont fixés compte tenu successivement :
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1° des circonstances aggravantes inhérentes a la réalisation de
I'infraction ;

27 des circonstances aggravantes inhérentes a la personne de
'auteur de l'infraction ;

3°des excuses atténuantes inhérentes a la réalisation de l'infraction ;

4° des excuses atiénuantes inhérentes a la personne de l'auteur
de V'infraction |

5° de 1'état de récidive.
Si les circonstances atténuantes sont accordées, la peine est alors
prononcée dans les limites fixées par les articles 114,115 et 116.

Art. 35. — Les peines et mesures de sireté prononcées dans
les limites fixées ou autorisées par la loi doivent tenir compte des
circonstances de l'infraction, du danger qu'elle présente pour l'ordre
public, de la personnalité du condamné et de ses possibilités de
reclassement.

Tout complice d'une infraction est puni pour son propre fait,
selon son degré de participation, sa culpabilité et le danger que
représentent son acle et sa personne,

Aucune mesure de sfireté, & l'exception de la confiscation
mesure de police, ne peut étre ordonnée sans que le juge qui la
prononce n'ait préalablement constaté, par décision motivée, que
I'intéressé est socialement dangereux,

Art. 36. — Les peines principales sont :

1° les peines privatives de liberté, soit perpétuelles, soit jusqu'a
20 ans ;

2° ’'amende ;

3° le travail d’intérét général.

Art. 37. — Les peines privatives de liberté sont qualifiées :

1° emprisonnement en matiére de droit commun ;

2° détention militaire en matiére militaire.

Art. 38, — L'amende est commune & toutes les infractions.

Le travail d’intérét général n’est applicable qu’aux délits et aux
contraventions.

Art. 39. — Les peines complémentaires sont
1° la confiscation générale ;

2° la confiscation spéciale ;

3° la mise sous séquestre ;

4° la privation de certains droits

5° la destitution militaire et la perte du grade ;
6° la publicité de la condamnation,

Art. 40. — Les mesures de sireté sont

1° l'internement de siireté ;

2° I’internement dans une maison de santé ;
3° 'interdiction de paraitre en certains lieux ;
4° I’interdiction du territoire de la République ;
5° la fermeture d'établissement ;

6° I'interdiction de l'activité professionnelle ;
7° la surveillance et I'assistance ;

8? la confiscation mesure de police ;

9° la caution de bonne conduite.

CHAPITRE 2
Peines principales
Section | : Peines privatives de liberté

Art. 41. — Le juge est, selon les distinctions prévues a l'article 37,
tenu de qualifier les peines privatives de liberté qu'il prononce.

La réduction ou I'augmentation, pour cause légalement admise,
de la peine principale encourue n'entraine pas modification de Ja
qualification de la peine privative de liberté prononcée.

Art. 42, — La peine privative de liberté s'exécute conformé-
ment 4 la loi.

Art. 43, — I’emprisonnement s’ exécute dans un établissement
pénitentiaire.

Art. 44, — La détention militaire s’exécute dans un établisse-
ment spécial. A défaut, les condamnés a la détention militaire
sont séparés des autres condamnés.

Art. 45. — Le titre de détention préventive en vigueur le jour
ol la condamnation devient définitive vaut piéce d'exécution de
la peine et de la mesure de sireté privative de liberté prononcée.

Si le condamné n'est pas en état de détention préventive ou si
un mandat d'arrét ou de dépdt n'est pas décerné contre lui &
l'audience dans les conditions prévues par les lois de procédure,
le délai d'appel accordé au procureur général par les dispositions
du Code de procédure pénale ne fait pas obstacle a I'exécution de
la peine ou de la mesure de siireté privative de liberté.

Art. 46. — Lorsqu’il est constaté que la femme condamnée est
en état de grossesse, I’exécution de toute peine privative de
liberté prononcée a son égard ne peut étre commencee que six
mois aprés son accouchement.

Art. 47. — Le pére et la mére condamnés, méme pour une
infraction différente, a des peines privatives de liberté qui ne sont
pas supérieures 4 un an et non détenus au jour du jugement sont,
sur leur demande, dispensés de subir simultanément leur peine
si, justifiant d'un domicile commun certain, ils ont & leur charge
et sous leur garde leur enfant mineur.

Art. 48. — La durée de toute peine temporaire privative de
liberté est comptée du jour de l'arrestation du condamné.

La peine prononcée en jours se calcule par vingt-quatre heures.
Elle se calcule de date & date lorsqu'elle est prononcée en mois.

Le condamné dont la peine prend fin un jour de féte 1égale, un
samedi ou un dimanche est libéré le jour ouvrable précédent.

Art. 48. — La durée de la détention préventive est intégralement
déduite de la durée de la peine privative de liberté temporaire
prononcée.

Pour l'exécution des peines prononcées par les juridictions mi-
litaires, est réputée détention préventive, le temps pendant lequel
le condamné a été privé de sa liberté par mesure disciplinaire si
celle-ci est intervenue pour le méme motif.

Les alinéas ci-dessus sont applicables a la détention préventive
suivie de condamnation avec sursis en cas de révocation
ulténeure dudit sursis.

La déduction prévue au présent article est exclue pour toute
période de détention préventive coincidant, soit avec l'exécution
d'une peine privative de liberté ou de l'internement de sreté, soit
avec la contrainte par corps.



10 juillet 2019

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE 205

——

Toute période de détention préventive commune a deux ou
plusieurs procédures n'est, sauf confusion des peines, déduite que
d'une seule des peines privatives de liberté prononcées.

Art. 50. — Les peines privatives de liberté non confondues,
définitivement exécutoires, sont subies dans leur ordre de sévérité.

L'exécution, en cours, d'une peine privative de liberté n'est pas
légalement suspendue par l'intervention d'une autre peine ou mesure
de siireté privative de libert¢ devenue définitive et exécutoire.

Toute peine privative de liberté, prononcée pour infraction
commise antérieurement ou pendant les périodes d'exécution de
l'internement de sireté, s'exécute aprés cet internement.

Art. 51. — Les peines privatives de liberté peuvent étre subies
sous Je régime de la semi-liberté ou de la libération conditionnelle.

Section 2 : Amende

Art. 52. -— Le juge fixe le montant de I'amende en tenant
compte de la situation matérielle du condamne, de ses ressources
et charges de famille, de sa profession, de son 4ge et de son état
de sante.

L’amende est versée au Trésor public.

Art. 53. — Tous les individus condamnés pour un méme crime
ou délit sont solidairement tenus au paiement :

1° des restitutions ;
2° des dommages et intéréts ;
3° des amendes ;

4° des frais,

Le juge peut exceptionnellement et par décision motivée
exempter tous ou quelques- uns des condamnés de la solidarité
en matiére d'amende.

Art. 54, — En cas d'insuffisance des biens du condamné, les
restitutions et dommages-intéréts ont préférence sur 'amende et
les frais.

Section 3 : Travail d’intérét général

Art. 55. — Lorsqu'un délit ou une contravention est puni d’une
peine d'emprisonnement qui n’excéde pas trois ans, la juridiction
peut prescrire, a la place de I'emprisonnement, que le condamné
accomplira, pour une durée de vingt a deux cent quatre-vingts
heures, un travail d'intérét général non rémunéré au profit soit
d'une personne morale de droit public, soit d'une personne morale
de droit privé chargée d'une mission de service public ou d'une
association habilitée a mettre en ceuvre des travaux d'intérét général.

En cas d’inexécution, le condamné accomplit la peine qui aura
¢ét¢ prévue dans le jugement de condamnation,

Art. 56. — La peine de travail d'intérét général ne peut étre
prononcée contre le prévenu qui n'est pas présent a Faudience.

Art. 57. — L.a peine de travail d’intérét général ne peut étre
exécutée cumulativement avec une peine privative de liberté.

Art. 58. — Les modalités d’exécution de la peine de travail
d’intérét général sont déterminées par décret.

CHAPITRE 3
Peines complémentaires
Section 1 : Confiscation générale

Art. 59. — La confiscation générale au profit de I'Etat est
prononcée par le juge dans les cas prévus par la loi.

Art. 60. — La confiscation générale porte sur tout ou partie des
biens présents du condamné, de quelque nature qu'ils soient,
mobiliers ou immobiliers, divis ou indivis, sans toutefois qu'il
puisse étre porté atteinte aux droits des tiers sur lesdits biens.

Ne peuvent faire l'objet de cette confiscation :
1° les biens déclarés insaisissables par la loi ;

2° les biens personnels du conjoint ou des enfants dont le
condamné avait {'administration, la gestion ou la disposition en
fait ou en vertu de la loi.

Art. 61. — Si le condamné est marié, la confiscation ne porte
que sur ses biens propres et sur sa part dans le partage de la
communauté ou des biens indivis entre son conjoint et lui.

§'l y a des héritiers réservataires, la confiscation ne porte que
sur la quotité disponible et il est, s'il y a liew, procéd¢ au partage
ou 2 la licitation, suivant les régles applicables en matiére de
SuCCession.

Art. 62. — Toute décision judiciaire pronongant la confiscation
totale ou partielle d'un patrimoine est publiée par extrait au
Journal officiel et dans un journal d'annonces légales a la
diligence de I'Administration en charge des Domaines.

Tout détenteur 4 un titre quelconque, tout gérant de biens
meubles ou immeubles appartenant directement, indirectement
ou par personne interposée, a des personnes dont le patrimoine
est confisqué en totalité ou en partie, tout débiteur de somme,
valeur, ou objet de toute nature envers les mémes personnes, pour
quelque cause que ce soit doit en faire la déclaration dans le délai
de 3 mois a dater de la publication ou de tout acte donnant lieu 4
déclaration.

La déclaration est faite par deux lettres recommandées, avec
demande d'avis de réception, adressée, I'une au Parquet de la
juridiction dont émane la condamnation, l'autre au receveur
chargé des Domaines.

La déclaration doit contenir toutes indications utiles sur le nom
et I'adresse du déclarant, la personne dont les biens sont confisqués,
la nature et la consistance exacte de ces biens, ainsi que leur
ituation.

La déclaration est accompagnée, s'il y a lieu, de la copie
certifiée conforme de tous documents utiles.

Art. 63. — Est nul tout acte a titre onéreux ou gratuit, entre vifs
ou testamentaire accompli soit directement, soit par personne
interposée ou tout autre moyen indirect dans la mesure ou il a
pour but de soustraire des biens aux mesures de confiscation
susceptibles de les atteindre.

En cas d'annulation d'un contrat 2 titre onéreux, le prix n'est
restitué que dans la mesure ou il a été effectivement versé.

Art. 64. — Tout créancier chirographaire doit déclarer le
montant de sa créance dans les conditions prévues a l'article 62
et fournir toutes justifications nécessaires pour son admission au
passif grevant les biens confisqués.

Faute par lui d'avoir fait la déclaration dans le délai prescrit, il
ne peut plus exercer d'action pour la quote-part des biens dévolus
a I'Etat sauf a justifier que I'impossibilité dans laquelle il s'est
trouvé de faire la déclaration dans ledit délai, était due & une cause
légitime telle que 1'éloignement, I'absence ou I’incapacité.
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Siune telle cause est prouvee, le délai pour faire la déclaration
est de trois ans.

Les créanciers chirographaires, hypothécaires ou privilégiés
peuvent étre remboursés avant 'exigibilité de Jeur créance.

Section 2 : Confiscation spéciale

Art. 65. — La confiscation des biens meubles et immeubles
appartenant au condamné est une peine complémentaire obligatoire
lorsqu'ils sont le produit de I'infraction.

Elle est une peine complémentaire facultative dans les cas
prévus par la loi lorsqu'ils ont servi @ commettre l'infraction.

Art. 66. — Les biens confisqués en application de la présente
section sont acquis a I'Etat.

Leur aliénation est poursuivie par 1'Administration en charge
des Domaines dans les formes prescrites pour la vente des biens
de I'Etat.

Ils demeurent grevés jusqu'a concurrence de leur valeur des
dettes antérieures a la condamnation.

Section 3 : Mise sous séquesire

Art. 67. — Le juge peut, dans les cas prévus par la loi, mettre
les biens du condamné sous séquestre.

Les biens mis sous séquestre sont administrés et liquidés
suivant les dispositions légales relatives au séquestre d'intérét
geénéral.

Iis sont restitués en cas de non-lieu, d'acquittement ou de
relaxe, et liquidés en cas de condamnation. 11 ne peut étre procédé
4 leur restitution ou & leur liquidation qu'autant que la décision
pronongant le non-liew, 'acquittement, la relaxe ou la condam-
nation est devenue définitive.

Les fonds provenant de la liquidation sont employés au paie-
ment des frais, amendes, restitutions et dommages et intéréts, mis
a la charge du condamné et le reliquat d'actif, s'il en existe, est
restitué a celui-ci. 11 est déposé au Trésor public si la restitution
ne peut intervenir immédiatement.

Les décisions ordennant le séquestre ou pronongant le non-
lieu, l'acquittement, la relaxe ou la condamnation sont notifiées
par le ministére public 4 I'administration en charge des Domaines,
dés qu'elles sont définitives.

Section 4 ; Privation de certains droits

Art. 68. — Le juge peut priver le condamné du droit :

1°d'étre nommé aux fonctions de juré, d'assesseur, d'expert
ainsi qu'aux emplois de I"Administration et autres fonctions
publiques ;

2°d'obtenir une autorisation de port d'arme ;

3°d'exercer des charges tutélaires, de porter des décorations,
d'ouvrir une école et de fagon générale d'exercer toutes fonctions

se rapportant a l'enseignement, a I'éducation ou a la garde des
enfants.

La privation peut porter sur l'ensemble ou sur une partie desdits
droits.

Aucune disposition de la présente section ne peut étre interprétée
comme modifiant les déchéances, privations ou interdictions de
droits résultant de dispositions spéciales.

Art. 69. — La privation des droits énumérés a l'article 68 est
une peine complémentaire obligatoire a toute condamnation pour
fait qualifié crime et facultative a toute condamnation pour fait
qualifié délit. En matiére de délit le juge ne peut la prononcer que
dans les cas déterminés par une disposition spéciale de la loi.

Art. 70. — La privation des droits s'applique de plein droit &
compter du jour ot la décision dont elle résulte est devenue
définitive ou de l'exécution des formalités prévues par les lois de
procédure en cas de condamnation par contumace.

Art. 71. — La privation des droits s'applique jusqu’a I'expiration
d'un délai de dix ans pour les faits qualifiés crimes, de cing ans
pour les faits qualifiés délits.

Ce délai est compté a partir de la libération normale ou fixée
par voie de grace ou de l'expiration de la peine privative de liberté
et le cas échéant de l'internement de siireté a purger.

Le point de départ du délai prévu au précédent alinéa est
ramené au jour de la libération conditionnelle si celle-ci n'est pas
révoqueée.

Il est reporte au jour du paiement de 'amende prononceée, si ce
paiement intervient postéricurement aux dates prévues aux
alinéas 2 et 3 du présent article ou au jour ou la prescription des
peines et mesures visées au présent article est acquise.

Toute période d'exécution de peines ou mesures privatives de
liberté ou de contrainte par corps s'ajoute de plein droit a la durée
de privation fixée par le juge.

Art. 72, — Le juge peut, par décision motivee, relever le
condamné de tout ou partie de la privation des droits ou réduire
jusqu'a un an le délai prévu par le premier alinéa de l'article
précédent.

Section 5 : Destitution militaire et la perte du grade
Art. 73, — La destitution militaire est perpétuelle. Elle entraine :
1° la radiation des Forces armées et de la Police nationale ;

2° la perte du grade et du droit d'en porter les insignes et I'uni-
forme ;

3incapacité d'acquérir de nouveaux grades ;
4° la déchéance du droit de porter des décorations.

Art. 74. — En cas de condamnation pour faits qualifiés crime,
la destitution est obligatoire si la peine prononcée est une peine
privative de liberté supérieure 4 5 ans et facultative si la peine
prononceée est inférieure ou égale a cing ans.

Art. 75. — La perte du grade est obligatoire en cas de condam-
nation prononcée contre un officier, un sous-officier ou un
membre des personnels de la Police nationale d plus de douze
mois d'une peine privative de liberté, avec ou sans sursis, pour
faits qualifiés délits ou a une peine privative de liberté qui, méme
inférieure 4 douze mois, s'accompagne soit d'une interdiction de
paraitre en certains lieux, soit d'une privation de tout ou partie
des droits prévus a l'article 68.

Art. 76. — La destitution et la perte du grade s'appliquent de
plein droit & compter soit du jour ot la décision dont elle résulte
est devenue définitive, soit de celui de I'exécution des formalités
prévues par les lois de procédure en cas de condamnation par
contumace.
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La perte du grade ne fait pas obstacle a l'acquisition de
nouveaux grades.

La destitution et la perte du grade sont applicables aux
réservistes et disponibles dans les mémes conditions qu'aux
personnels en activité.

Section 6 : Publicité de la condamnation

Art, 77. — La publicité de la condamnation, lorsqu'elle est
prévue par la loi, est réalisée par sa publication dans les journaux
quels que soient leur forme ou support désignés par le juge ou
par son affichage en caracteres trés apparents dans les lieux
et pour la durée indiquée par le juge, celle-ci ne pouvant étre
supérieure 4 deux mois.

§'l I'estime opportun, le juge peut ordonner la publicité de la
condamnation par publication et affichage.

La publicité est effectuée aux frais du condamné.
CHAPITRE 4
Mesures de siireié
Section 1 ; Internement de sureté

Art. 78. — L'internement de siireté est applicable dans les
conditions prévues aux articles 1253 129.

Les internés de sireté sont détenus dans des établissements
spéciaux.
Ils sont astreints au travail.

Ils peuvent bénéficier de la liberté conditionnelle dans les
conditions prévues par la loi.

Section 2 : Internement dans une maison de santé

Art. 79. — En cas de non-lieu, d'acquitternent ou de relaxe
pour l'une des causes prévues par l'article 102, le juge ordonne
'internement dans une maison de santé de l'anteur ou du
complice du crime ou délit, lorsqu'une expertise médicale établit
que sa liberté est dangereuse pour lui-méme ou pour autrui.

Cet internement ne peut étre ordonné sans réquisition du
minisiére public.

L'autorité médicale compétente doit, d'office ou sur demande
du juge de l'application des peines et en tout cas au moins tous
les six mois, fournir un avis faisant connaitre si la mesure
d'mternement est toujours nécessaire en raison du danger que
l'intéressé présente pour lui-méme ou pour autrui,

Au cas ol la mise en liberté ne présenterait plus de danger, le
Juge de l'application des peines, sur les réquisitions du ministére
public du lieu de l'internement, y met fin.

Section 3 : fnterdiction de paraitre en certains lieux

Art. 80. — Dans les cas de crime ou délit, le juge peut, compte
tenu de la gravité des faits et du danger qu'il présente, faire
interdiction au condamné de revenir dans la localité ol sa
présence serait de nature 2 troubler I'ordre public.

Le juge peut également interdire au condamné de résider ou de
paraitre au domicile ol réside la victime.

Cette interdiction ne peut dépasser dix ans pour fait qualifié délit.

Art. 81. — L’interdiction de paraitre en certains lieux
s'applique de plein droit & compter du jour oul la condamnation
dont elle résulte est devenue définitive ou de celui ot la peine est
prescrite et est exécutée conformément aux prescriptions du der-
nier alinéa de l'article 71.
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Dans le cas prévu a I'alinéa 2 de Iarticle précédent, si la
condamnation n’est pas immédiatement suivie de I’incarcération
du condamné, I’interdiction de paraitre s'applique de plein droit
4 compter du jour ol la condamnation dont elle résulte est
prononcée.

Section 4 : Interdiction du territoire de la Républigue

Art. 82. — Dans tous les cas ol une condamnation est
prononcée 3 l'encontre d'un étranger, le juge peut interdire au
condamné l'ensemble du territoire de la République.

La durée de l'interdiction est de :

1° ¢ing a vingt ans pour fait qualifié crime ;

2° deux a cinq ans pour fait qualifié délit.

L.es modalités d’application du présent article sont prévues par
décret.

Art. 83. — Lejuge peut interdire le territoire de la République
a tout étranger dangereux pour l'ordre public, bénéficiaire d'un
acquittement, d’une relaxe ou d'un non-lieu pour I'une des causes
prévues par 'article 102.

En cas d'impossibilité d'exécution ou jusqu'a ce qu'il soit
possible de I'exécuter, l'interdiction du territoire est remplacée
par l'internement dans une maison de santé.

Au cas ol il est mis fin, conformément aux prescriptions de
larticle 79 a cet internement, les dispositions de l'article 82
s'appliquent de plein droit.

Section 5 : Fermeture d'établissement

Art. 84. — Indépendamment de la peine prononcée contre le
ou les auteurs d'une infraction, la fermeture d'un établissement,
d'une entreprise, d'un centre commercial, industriel ou culturel
ou de toute autre espéce ayant servi 4 commettre ou 4 favoriser
le crime ou le délit, peut étre ordonnée lorsque la nature ou la
gravité de I"infraction et les intéréts de I'ordre public le justifient.

Cette mesure peut étre limitée a un temps, & un lieu ou 4 un
secteur déterminé. Elle ne peut dépasser cing ans.

En cas de récidive prévue par les articles 122 4 124, elle peut
étre prononcée a titre définitif.

Lorsque la fermeture d'un établissement est prononcée, cette
mesure emporte l'interdiction pour le condamné ou pour tout
locataire, gérant ou cessionnaire de son chef, d'exercer dans le
méme local, la méme activité professionnelle, méme sous un
autre nom ou sous une autre raison sociale.

Elle s'applique de plein droit 4 compter du jour ot la décision
dont elle résulte est devenue définitive, ou du jour de I'exécution
des formalités prévues par les lois de procédure en cas de
condamnation par contumace.

Elle est exécutée suivant les régles fixées au dernier alinéa de
l'article 71.

Dans le cas on la fermeture d'établissement entraine le
licenciement du personnel, ce dernier, sauf condamnation pour
complicité, re¢oit une indemnité égale 4 son salaire majoré de
tous avantages en nature calculés pour la durée de la fermeture,
sous réserve de l'application des conventions collectives ou
particuliéres si elles prévoient une indemnité supérieure.

La période d'indemnisation est limitée a six mois si la durée de
la fermeture prononcée est supérieure a cette période.
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Section 6 : Interdiction de l'activité professionnelle

Art. 85. —— Le juge peut, dans tous les cas de crime ou délit,
interdire I'exercice d'une profession, d'un commerce ou d'une
activité industrielle ayant permis ou favorisé la réalisation de
I'infraction lorsque la nature ou la gravité de celle- ci le justifient
et que la continuation de cette profession ou de cette activité
professionnelle peut faire craindre une réeidive du condamné.

La durée de cette interdiction est fixée par le juge. Elle ne peut
excéder dix ans en matiére de crime et cing ans en matiére de
délit,

En cas de récidive elle peut étre prononcée a vie.

Section 7 : Surveillance et assistance

Art, 86, — Tout condamné & une peine privative de liberté avec
ou sans sursis supérieure a deux ans peut, par décision motivée,
&tre placé pour une durée de cing ans au plus, sous un régime
d'assistance et de surveillance comprenant des obligations
générales et, le cas échéant des obligations spéciales.

L'observation de ces obligations par le condamné s'exerce sous
le contrdle du juge de 1'application des peines.

L’assistance et la surveillance sont exercées soit par le personnel
de l'assistance sociale, soit par les autorités administratives, de
police ou de gendarmerie, sous le contrdle du juge de 'application
des peines.

Art. 87. — Les obligations générales qui s'imposent de plein
droit au condamné sont les suivantes :

1¢ déférer aux convocations de I'autorité chargée de la mission
d'assistance et de surveillance ;

2° recevoir les visites de cette autorité et lui communtquer les
renseignements ou documents de nature & permettre le contrdle
de ses moyens d'existence ;

3¢ la prévenir des changements d'emploi ou de résidence et en
justifier les motifs ;

4¢ la prévenir de toute absence excédant un mois ;

5° obtenir son autorisation écrite préalable avant tout déplace-
ment 4 I'extérieur de sa circonscription de résidence.

Art. 88, — Qutre les obligations générales prévues par l'article
précédent, le juge peut imposer au condamné tout ou partie des
obligations spéciales suivantes :

1¢ établir sa résidence en un ou plusieurs licux déterminés ;

2° ne pas paraitre en certains lieux déterminés, sauf autorisation
spéciale et temporaire ;

3° exercer une activité professionnelle d'une nature déterminée,
compte tenu de ses aptitudes ;

4° se soumettre a des mesures de contrdle de traitement ou de
soins, méme sous le régime de I'hospitalisation, notamment aux
fins de désintoxication.

Art. 89. — Le régime d'assistance et de surveillance s'applique
a compter du jour ot la condamnation dont il résulte est définitive et
ce, conformément aux régles fixées au demier alinéa de l'article 71.

Le juge qui a ordonné les mesures prévues aux articles précé-
dents peut, a tout moment, sur proposition du juge de I'application
des peines et par décision motivée, suspendre en tout ou partie
les mesures spéciales ou les modifier.
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La suspension est révocable 4 tout moment dans les formes
prévues 4 l'alinéa précédent.

Les mesures suspendues doivent étre considérées comme
exécutées pour le temps durant lequel elles ont été suspendues.

Section 8 : Confiscation, mesure de police

Art. 90. — Les choses dont la fabrication, la détention, le
transport, le commerce ou l'usage sont illicites sont confisquées
aux fins de destruction ou de remise 4 un centre hospitalier ou
de recherche méme si elles n'appartiennent pas au condamné ou
si la poursuite n'est pas suivie de condamnation.

La confiscation mesure de police peut étre prononceée, en
I'absence de toute poursuite, sur réquisition du ministére public,
par ordonnance de référé.

Section 9 : Caution de bonne conduite

Art. 91, — Lorsqu'il y a lieu de craindre sérieusement qu'un
individu commette un crime ou un délit soit parce qu'il se livre &
des actes tels que ceux visés a l'article 27, soit parce qu'il profére
des menaces graves, le juge peut exiger de lui 'engagement
exprés de se bien conduire et I'astreindre & cet effet, & fournir une
stireté suffisante.

L'engagement est pris pour une durée d’un a cing ans.

La shireté est donnée sous forme d'un cautionnement ou d'une
caution personnelle.

Le juge fixe la durée de 'engagement et I'importance de la sii-
reté a fournir d'aprés la nature, la gravité et le caractére plus ou
moins dangereux des actes préparatoires réalisés ou des menaces
proférées et d'aprés la situation personnelle et matérielle de I'au-
teur ou de ses garants.

Est compétent pour statuer sur ces mesures, le tribunal correc-
tionnel de la résidence de I'auteur ou celui du lieu o ont été réa-
lisés les actes ou proférées les menaces. Le ministére public saisit
Je tribunal d'office ou 4 la requéte de la partie menacée,

Art. 92, — S'il est vérifi¢ que lindividu visé a l'article
précédent se trouve dans l'impossibilité de fournir la garantie
demandée, et que cette situation ne lui soit pas imputable & faute,
le juge substitue a ladite garantie, et pour une durée égale a celle
fixée pour l'engagement, une ou plusieurs des mesures prévues
aux articles 87 et 88.

§'il refuse de prendre l'engagement demandé ou si, de mauvaise
foi, il ne fournit pas la garantie promise dans un délai fixé, le juge
peut I'y contraindre en pronongant & son encontre, €t pour une
durée égale a celle fixée pour l'engagement, l'interdiction de
paraitre en certains lieux, assortie ou non de I'une ou de plusieurs
des mesures prévues aux articles 87 et 88.

Si entre temps, les garanties exigées sont fournies, les mesures
de remplacement visées aux deux alinéas précédents cessent im-
médiatement d'avoir effet.

Art. 93, — Lorsque le délai dépreuve prévu par 'engagement
s'écoule sans que l'infraction, dont on craignait la réalisation, ait
été commise, les garanties sont levées et les sommes déposées
sont restifuées.

Dans le cas contraire, les sommes déposées sont acquises a
I'Etat sans préjudice des peines et mesures de streté dont est
passible ladite infraction.
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TITRE IV
RESPONSABILITE PENALE
CHAPITRE 1
Dispositions générales
Art. 94, — La personne physique responsable de ses actes est
seule soumise a une sanction pénale.

Est responsable de ses actes celui qui est apte 4 comprendre et
a vouloir.

Art. 95. — L'ignorance de la loi pénale, le mobile, I'erreur sur
la personne de la victime ou sur I'objet de 'infraction et le pardon
de la victime sont sans conséquence sur I'existence de la respon-
sabilité pénale.

Art. 96. — Les personnes morales, 3 l'exclusion de I'Etat et de
ses démembrements, sont pénalement responsables des
infractions commises poeur leur compte par leurs organes ou
representants. Lorsque la responsabilité pénale de la personne
morale est retenue, seule la peine d’amende est prononcée, au
titre des peines principales. Celle-ci peut étre portée 4 un montant
maximal cing fois supérieur a celui encouru pour la méme
infraction par une personne physique.

La responsabilité pénale des persennes morales n’exclut pas celle
des personnes physiques auteurs ou complices des mémes faits.

CHAPITRE 2
Causes de suppression de l'infraction
Section 1 : Légitime défense

Art. 97. — 1l n'y a pas d'infraction lorsque les faits sont
commandés par la nécessité actuelle de défense de soi-méme ou
d'autrui ou d'un bien juridiquement protégé contre une attaque
injuste, a condition que cette derniére ne puisse étre écartée
autrement et que la défense soit concomitante et proportionnée
aux circonstances, notamment au danger et a la gravité de
l'attaque, & l'importance et a la valeur du bien attaqué.

Art. 98. — Est présumé agir en état de légitime défense, celui
qui commet un homicide, porte volontairement des coups ou fait
des blessures soit en repoussant, pendant la nuit, I'escalade ou
l'effraction des clbtures, murs ou entrées d'une maison, d'un
appartement habité ou de leurs dépendances, soit en se défendant
contre les auteurs de vols ou de pillages exécutés avec violence.

Section 2 : Ordre de la loi et de l'autorité légitime

Art. 99, — ll n'y a pas d’infraction lorsque les faits sont ordonnés
ou autorisés par la loi.

Art. 100. — 1l n'y a pas d'infraction lorsque I'auteur agit sur
ordre de I'autorité légitime.

Dans ce cas celui qui donne l'ordre est responsable de V'acte
executé et punissable dans la mesure ol cet acte ne dépasse pas
l'ordre donné.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables si
l'ordre est manifestement illicite.

Section 3 : Ftat de nécessité

Art. 101. — M n'y a pas d'infraction lorsque les faits sont
commis pour préserver d'un danger grave et imminent, la vie,
Pintégrité corporelle, la liberté ou le patrimoine de ’auteur de
I’acte ou d’un tiers et a la condition que le danger ne puisse étre
écarté autrement que I’auteur use de moyens proportionnés aux
circonstances,
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CHAPITRE 3
Causes de suppression de la responsabilité pénale
Section 1 : Altération des facultés mentales

Art. 102. — 11 n'y a pas de responsabilité pénale lorsque
l'auteur des faits est atteint lors de leur commission d'une
altération de ses facultés mentales ou d'un retard anormal de son
développement, tels que sa volonté est abolie ou qu'il ne peut
avoir conscience du caractére illicite de son acte.

Section 2 : Immunités

Art. 103. — Ne peuvent donner lieu qu'a des réparations civiles
les infractions contre la propriété commises :

1° par un conjoint au préjudice de I'autre, par un veuf ou une
veuve quant aux choses qui avaient appartenu a 'époux décédé ;

2° par un enfant ou autre descendant au préjudice de ses pére
ou meére ou autres ascendants, par les mére ou pére ou autres
ascendants au préjudice de leurs enfants ou autres descendants ;

3° par les alliés aux degrés ci-dessus, a condition que l'infraction
ait été commise pendant la durée du mariage.

Art. 104. — Ne peuvent donner lieu 4 des poursuites pénales
devant les juridictions ivoiriennes, les infractions commises par
les personnes bénéficiant de l'immunité diplomatique, telle
qu'elle résulte des conventions internationales.

Ne peuvent invoquer le bénéfice de cette immunité les
personnes de nationalité ivoirienne faisant partie du personnel
d'une ambassade, d'un consulat ou d'un organisme international
accrédité en Cate d'lvoire,

Section 3 : Amnistie
Art. 105. — L'ammstie éteint F'action publique.
Elle efface toutes les condamnations prononcées et met fin a

toute peine et mesure de sGreté a 'exception de I'internement dans
une maison de santé et de la confiscation, mesure de police.

I'amnistie n'est pas applicable aux frais s1 la condamnation est
définitive,

Elle n'entraine :

1° ni la restitution des amendes et frais déja payés ni celle des
confiscations déja exécutées ;

29 ni la réintégration dans les fonctions ou emplois publics,
grades, offices publics ou ministériels ; elle n'ouvre pas droit a
reconstitution de carriére.

3° ni la restitution des décorations, ni la réintégration dans les
ordres nationaux.

L'amnistie ne fait pas obstacle aux demandes en révision
tendant a établir I'innocence de I'amnistié.

Elle est sans effet sur l'action civile ainsi que sur l'action et les
peines disciplinaires.

CHAPITRE 4
Circonstances aggravantes

Art. 106. — Les circonstances qui aggravent la peine encourue
sont prévues par la loi.

Hors les cas ou la loi régle spécialement les peines encourues
pour crimes ou délits commis par les agents publics, ceux d'entre
eux qui ont participé a d'autres crimes ou délits qu'ils étaient char-
gés de rechercher ou de réprimer, sont punis comme suit :
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1° ¢'il s'agit d'un délit, d'une peine double de celle attachée a
I'espéce du délit ;

2° g'il s'agit d'un crime, d'une peine privative de liberté qui ne
peut étre inférieure a dix ans.

Art. 107. — Lorsque la valeur des choses obtenues au moyen
des crimes et délits de droit commun, qu'il s'agisse d'un fait
unique ou d'une série de faits compris dans une méme poursuite,
est égale ou supérieure a 25.000.000 et moins de 500.000.000 de
francs, Ja peine privative de liberté prononcée ne peut étre
inférieure :

1° & vingt ans d'emprisonnement ¢'il s'agit d'un crime ;

2° a dix ans d'emprisonnement s'il s'agit d'un délit.

Lorsque la valeur des choses obtenues est égale ou supérieure au
maximum prévu au premier alinéa, la peine ne peut étre inférieure :

1° & 'emprisonnement & vie s'il s'agit d'un crime ;

2° & vingt ans d'emprisonnement s'i! s'agit d'un délit.

Art. 108. — Les circonstances aggravantes prévues au present
chapitre sont sans effet sur la qualification de l'infraction et
excluent l'application des dispositions relatives aux circonstances
atténuantes et au sursis.

CHAPITRE 5
Excuses absolutoires

Art, 109, —— Bénéficie de l'excuse absolutoire prévue par
I'article 11, la personne qui commet l'infraction sous 'empire
d'une contrainte irrésistible a laquelle il lui est impossible de se
soustraire.

La contrainte est appréciée en tenant compte de la nature de
l'infraction et de sa gravité eu égard a la situation existante entre
l'auteur et la victime en raison de leur dge, de leur sexe et des
rapports de force ou de dépendance existant entre eux.

Art. 110. — La soumission aux lois, décrets ou réglements
émanant de 'autorité ennemic ou rebelle, aux ordres ou autori-
sations donnés par cette autorité ou par les autorités qui en
dépendent ou en ont dépendu, peut, selon les circonstances de la
cause, étre retenue comme excuse absolutoire.

CHAPITRE 6
Excuses atténuantes

Art. 111. — Tout coupable d'un crime ou délit immédiatement
provoqué par l'acte illégitime d'autrui contre lui-méme ou, en sa
présence, contre son conjoint, son descendant ou ascendant, son
frére ou sa sceur, la personne vivant avec lui, son maitre ou
apprenant, son commettant ou préposé, le mineur, I'incapable ou
le détenu dont il a la garde, bénéficie de I'excuse atténuante.

La provocation doit étre de nature 3 priver une personne
normale de la maitrise de soi.

Art. 112, — Lorsqu'un fait d’excuse atténuante est établi, les
peines principales encourues sont réduites ainsi qu'il suit :

1° la peine privative de liberté perpétuelle est remplacée par
une peine privative de liberté d'un a dix ans ;

2° la peine privative de liberié temporaire et criminelle est rem-
placée par une peine privative de liberté de six mois a cing ans ;

3° la peine privative de liberté correctionnelie est remplacée

par une peine privative de liberté de dix jours & six mois ou par
une peine de travail d’intérét général.
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CHAPITRE 7
Minorité
Art. 113, — Les faits commis par un mineur de dix ans ne sont

pas susceptibles de qualification et de poursuites pénales,

Le mineur de treize ans bénéficie de droit, en cas de culpabilité,
de l'excuse absolutoire de minorite.

Les mineurs de dix 4 treize ans ne peuvent faire I'objet que des
mesures de protection, d'assistance, de surveillance et d'éducation
prévues par la loi.

Les mineurs de seize & dix-huit ans bénéficient de l'excuse
atténuante de minorité.

En matiére de crime et délit, 'excuse atténuante de minorité
entraine I’application de la moitié des peines prévues par l'article 112,

En matiére de contravention, elle exclut toute peine privative
de liberté. Le juge ne peut prononcer qu'une peine de travail
d’intérét général ou une admonestation.

CHAPITRE 8
Circonstances atténuantes

Art. 114, — Sauf dans les cas ou la loi les exclut, le juge peut,
eu égard aux circonstances, au degré de gravité des faiiset 4 la
personnalité du coupable, accorder & ce dernier le bénéfice des
circonstances atténuantes.

Art. 115, — Lorsque le bénéfice des circonstances atténuantes
est accordé, la peine principale est réduite ainsi qu'il suit :

1 ° en matiére de crime :

— & une peine privative de liberté de deux a vingt ans si le
crime est passible d'une peine privative de liberté perpétuelle ;

— 4 une peine privative de libert¢ d’un a trois ans s'il est
passible d'une peine privative de liberté temporaire ;

La condamnation prononcée peut en outre étre assortie d'une
amende qui ne peut excéder 1.000.000 de francs.

2° en matiére de délit :

— A une peine privative de liberté inférieure au minimum légal
et a 'amende si le déhit est passible d'une peine privative de liberté
et dune amende ; la peine privative de liberté peut éire réduite
Jjusqu'a un jour ;

— & la peine privative de liberté prévue a lalinéa précédent
ou & une peine d'amende qui ne peut excéder 1.000.000 de francs si
le délit nest passible seulement que d'une peine privative de liberté ;

— a une peine d'amende inférieure au minimum légal si le délit
est passible d'une seule peine d'amende ou s'il est passible soit
d'une amende, soit d'une peine privative de liberté et que le juge
ne prononce que {'amende.

3° en matiére de contravention, & une peine d'amende inféricure
au minimum légal 4 l'exclusion de toute peine privative de
liberté.

Art. 116, — Enmatiére d'infraction militaire et par dérogation
aux régles de l'article 118, 'amende ne peut étre substituée a la

détention miljtaire.
TITREV

PLURALITE D'INFRACTIONS
CHAPITRE 1
Cumul d'infractions

Art. 117. — Nul ne peut étre puni deux fois pour le méme fait.
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Art. 118, — Lorsqu'un méme fait est susceptible de plusieurs
qualifications et au cas ou les infractions ainsi commises sent
composées d'éléments constitutifs distincts, ce fait peut &tre
soumis au juge sous ses différentes qualifications mais ne peut
donner lieu qu'a une poursuite unique.

Les peines et mesures de slireté encourues pour la qualification
passible des peines principales les plus sévéres parmi les
qualifications visées par la poursuite et retenues par le juge sont
seules prononceées,

Art. 119. — Lorsque plusieurs infractions, qualifiées crimes ou
délits, ont été¢ commises par la méme personne sans qu'elle soit
en état de récidive et font l'objet dune méme poursuite, les peines
sanctionnant chacune de ces infractions ne se cumulent pas.

Seules les peines et mesures de sGreté encourues pour l'infraction
passible des peines principales les plus sévéres peuvent étre
prononcees.

Les peines principales prononcées en application de l'alinéa
précédent sont réputées s'appliquer indivisément a toutes les
infractions constatées dans la mesure ou elles auraient pu étre
prononcées pour chacune d'elles.

Lorsque les infractions font l'objet de plusieurs poursuites, le
juge saisi de la seconde poursuite peut ordonner la confusion
des peines principales. En ce cas, seules les peines principales
prononcées pour l'infraction qui a été la plus sévérement
réprimée sont exécutées. Il est, pour l'application du présent
alinéa, tenu compte des peines résultant des commutations ou
réduction par voie de grice et non des peines originellement
prenoncées.

Art. 120. — La sévérité des peines principales encourues est
déterminée suivant les régles ci-aprés :

1° il est tenu compte des causes légales qui aggravent ou
atténuent la peine encourue ;

2° s1 les peines sont, au sens de 'article 36, de méme nature,
la plus sévére est celle dont le maximum est le plus élevé ; si elles
ont le méme maximum, la plus sévére est celle dont le minimum
est le plus élevé ;

3° a égalité de duree, I'emprisonnement est plus sévére que la
détention militaire ;

4° lorsque sont en concours des peines privatives de liberté et des
peines d'amendes, l'infraction la plus sévérement réprimée est celle
qui comporte la peine privative de liberté la plus élevée ;

5° par dérogation aux dispositions qui précédent, une peine
d'amende est considérée comme plus sévére qu'une peine
privative de liberté, si, fictivement transformée en peine privative
de liberté a raison d'un jour par tranche de 10.000 francs, elle
apparait plus élevée que cette peine privative de liberté.

La sévérité des peines principales prononcées est déterminée
suivant les dispositions prévues par les paragraphes 2 et suivants
de I'alinéa précédent du présent article.

Art. 121. — Si le juge omet de statuer sur la confusion ou si,
saisi par le condamné d'une requéte postérieure 4 la décision
rendue, il refuse de l'accorder, les peines principales s'exécutent
cumulativement sans pouveir excéder au total le maximum de la
peine encourue pour le fait le plus sévérement réprimé.

Les peines complémentaires et les mesures de sireté sont
exécutées cumulativement. Lorsqu'elles sont identiques et
temporaires, le total ne peut excéder le maximum temporaire
prévu par la loi pour les faits qualifiés crimes.

Si les peines complémentaires et les mesures de siireté sont
incompatibles soit avec I'une ou l'autre des peines principales,
prononcées, soit entre elles, elles s'exécutent dans I'ordre indiqué
par le juge sauf st la loi en dispose autrement.

CHAPITRE 2
Recidive

Art. 122, — Toute personne qui, définitivement condamnée pour
fait qualifié crime a une peine supérieure a cing ans d'emprison-
nement, commet un autre crime li-méme passible d'emprisonne-
ment 3 temps, est condamnée an maximum de la peine encourue,
laquelle peut étre portée jusqu'au double dudit maximum.

Art. 123. — Toute personne qui, définitivement condamnée
pour fait qualifié crime & une peine supérieure 4 cinq ans
d’emprisonnement, commet un délit lui-méme passible d'empri-
sonnement, est condamnée au maximum de la peine encourue,
laquelle peut étre portée jusqu'au double dudit maximum.

Toute personne qui, définitivement condamneée pour délit a une
peine supérieure a un an d'emprisonnement, commet le méme
délit est pour ce deuxiéme délit, condamnée 4 une peine d'em-
prisonnement égale ou supérieure au double de la peine précé-
demment prononcée, mais qui ne peut toutefois excéder le double
du maximum de la peine encourue.

Il y a récidive si le délit est commis entre le jour ou la premiére
condamnation est devenue définitive et celui marquant le terme
d'un délai de cing ans aprés I'expiration ou la prescription de la
premigre peine,

Les délits de vol, escroquerie, abus de confiance, recel, ainsi
que les délits prévus par la 1égislation sur les chéques bancaires
et postaux sont considérés comme étant les mémes délits,

Art. 124, — Les dispositions des articles 122 4 123 sont appli-
cables au cas de récidive de crime et délit passibles de détention
militaire.

Art. 125, - Lorsqu'un récidiviste est condamné comme délin-
quant d'habitude, le juge, outre I'application des articles 122 a
123, peut ordonner 4 son encontre l'internement de slreté, pour
une durée de cing 4 vingt ans.

Art. 126. — Est réputé délinquant d'habitude au sens de l'article
précédent, tout récidiviste gui, compte tenu de 1a condamnation
prononcée pour la nouvelle infraction commise, fait 'objet :

1° de deux condamnations pour crimes a une peine privative
de liberté

2° d'une des condamnations prévues au paragraphe précédent
et de deux condamnations pour délits & une peine privative de
liberté supérieure 4 un an ;

3° de quatre condamnations pour délits & des peines privatives
de liberté supérieure 4 un an.

Art. 127. — Les infractions qui peuvent motiver l'internement
de slireté doivent avoir été commises & l'intérieur d'un délai de
dix ans, calculé & partir de la date de la derniére infraction,
susceptible d’entrainer I'internement et ce, conformément aux
dispositions du dernier alinéa de I'article 71.
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11 n'est tenu compte ni des condamnations effacées par
l'amnistie ou la réhabilitation, ni de celles prononcées & l'encontre
de mineurs lors de la commission des faits.

Lorsqu'une poursuite est de nature 4 entrainer l'intemement de
siireté, il doit étre procédé 4 I'ouverture d'une instruction prépa-
ratoire. Un défenseur doit, 4 peine de nullité de la procédure, étre
désigné au prévenu a défaut par lui d'en avoir choisi un.

Art. 128 — L'internement de sireté ne peut étre ordonné
4 l'encontre des femmes et des individus dgés de plus de
soixante ans ou de moins de dix-huit ans 4 1'expiration de la
peine principale originellement prononcée.

11 est remplacé & leur égard par l'interdiction de paraitre en
certains lieux pour une période de cing ans ou par le régime
d'assistance et de surveillance prévu par les articles 86 a 89,
suivant qu'il s'agit de majeurs ou de mineurs.

Tout condamné a l'internement de siireté qui alteint soixante
ans bénéficie de plein droit pour compter de cette date de la trans-
formation de cette mesure en interdiction de paraitre en certains
lieux et pour la période restant 4 courir dont la durde ne peut
exceéder cinq ans.

Art. 129, — Tl est tenu compte pour l'application du présent
chapitre des peines originellement prononcées et non des peines
résultant des mesures de commutation intervenues.

TITRE V1

DISPENSE D'EXECUTION DES PEINES
ET MESURES DE SURETE

Section 1 : Le sursis

Art. 130. — En cas de condamnation pour crime ou délit de
droit commun 2 une peine d'emprisonnement inférieure ou egale
a cing ans et 4 une amende ou & l'une de ces deux peines seule-
ment, le juge peut si le condamné n'avait pas, lors de la commis-
sion des faits, fait l'objet d'une condamnation 4 I'emprisonnement
pour crime ou délit devenue définitive et non effacée, ordonner
qu'il sera sursis en tout ou partie & 'exécution de I'emprisonne-
ment et de I'amende ou de l'une de ces deux peines seulement
pendant un délai de cing ans.

Le sursis a I'exécution de la peine principale est sans effet sur
les peines complémentaires ainsi que sur les mesures de stirete,
déchéances et incapacités et les frais et condamnations civiles.

Si pendant le délai ainsi fixé, comptant du jour on {a décision
est devenue définitive, le condamné commet un autre crime ou
délit suivi d'une condamnation a l'emprisonnement, le sursis a
l'exécution de la premiére peine est révoqué et la peine suspendue
est exécutée sans confusion possible avec la seconde.

Dans le cas contraire, l'expiration du délai produit les effets
prévus par l'article 105.

Les dispositions du présent article sont applicables dans les
mémes conditions entre infractions passibles de la détention
militaire.

Art. 131. — Lorsqu’il est sursis en partie 4 ’exécution de
I’emprisonnement, la tranche de la condamnation non assortie
du sursis est exécutée en priorité.
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Section 2 : La grdce

Art. 132. — La grace accordée par décret du Président de la
République est la dispense, totale ou partielle, définitive ou
conditionnelle, d'exécution d'une peine ou d’une mesure de siireté
devenue définitive, & l'exception de l'internement dans une
maison de santé et de la confiscation spéciale.

Le décret de grice peut commuer toute peine en une peine
moins élevée dans I'échelle légale des peines,

Sauf dérogation expresse du décret de grice, la commutation
d'une peine perpétuclle entraine, de plein droit, cinq ans
d'interdiction de paraitre en certains lieux et prend effet 4 la date
du décret de grice.

La solidarité est rémissible par voie de grice.

Section 3 : La prescription

Art. 133, — Le délai de prescription des peines est de :
1° vingt ans pour les peines criminelles ;

2° cing ans pour les peines correctionnelles ;

3° deux ans pour les peines contraventionnelles.

Ce délai part du jour :

1° ou1 la condamnation est devenue définitive ;

2° de l'accomplissement des formalités prévues par les lois de
procédure en cas de condamnation par contumace.

11 est calculé conformément aux prescriptions du dernier alinéa
de l'article 71.

Les régles ci-dessus sont applicables aux peines complémentaires
qui ne s'exécutent pas de plein droit et ce, @ compter du jour ou
la condamnation dont elles résuitent est définitive.

Elles sont également applicables aux mesures de sureté
temporaires qui ne s'exécutent pas de plein droit et ce, 4 compter
du jour ot la condamnation dont elles résultent est définitive. Le
délai de prescription est toutefois dans ce cas de vingt ans.

Section 4 : La mort du condamné

Art. 134. — La mort du condamné n'empéche pas de poursuivre
sur ses biens l'exécution des condamnations pécuniaires prononcées
et des confiscations ordonnées,

LIVRE 11
DISPOSITIONS SPECIFIQUES A CHAQUE INFRACTION

Art. 135, — Les matiéres non réglées par le présent livre font
’objet de lois spéciales.

TITRE I

CRIMES ET DELITS CONTRE LE DROIT DES GENS,
L’ETAT ET LES INTERETS PUBLICS

CHAPITRE 1
Infractions contre le droit des gens
Section 1 : Crime de génocide

Art. 136. — Est puni de la peine d’emprisonnement i vie,
quiconque., dans I’intention de détruire en tout ou partie un
groupe national, ethnique, racial ou religieux comme tel, commet
I’un quelconque des actes ci-aprés :

1° homicide volontaire de membres du groupe ;

2° atteinte grave a l'intégrité physique ou mentale de membres
du groupe ;
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3°soumission intentionnelle du groupe a des conditions d’exis-

tence devant entrainer sa destruction physique totale ou partielle ;
4° mesures visant a entraver les naissances au sein du groupe ;
5° transfert forcé d'enfants du groupe a un autre groupe.

Section 2 : Crimes contre I’humanité

Art. 137. — Est puni de ’emprisonnement 4 vie, quiconque,
dans le cadre d'une attaque généralisée ou systématique lancée
contre toute population civile et en connaissance de cette attaque,
commet I’un quelconque des actes ci-aprés :

1° homicide volontaire ;

2° extermination ;

3° réduction en esclavage ;

4° déportation ou transfert forcé de population ;

5° emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberte
physique en violation des dispositions fondamentales du droit
international ;

6° torture ;
7° viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, grossesse forcée,

stérilisation forcée ou toute autre forme de violence sexuelle de
gravité comparable ;

8° persécution de tout groupe ou de toute collectivité identi-
fiable pour des motifs d'ordre politique, racial, national, ethnique,
culturel, religieux ou sexiste au sens de [’article 138 suivant, ou
en fonction d'autres critéres universellement reconnus comme
inadmissibles en droit international, en corrélation avec tout
acte visé dans le présent paragraphe ou tout crime relevant de la
compétence de la Cour pénale internationale ;

9° disparitions forcées de personnes ;

10° crime d'apartheid ;

11° autres actes inhumains de caractére analogue causant
intentionnellement de grandes souffrances ou des atteintes graves
a l'intégrité physique ou a la santé physique ou mentale.

Art, 138. — Au sens de |'article 137, on entend par :

1° attaque lancée contre une population civile, le comporte-
ment qui consiste en la commission muitiple d'actes mentionnés
a I’article 137 a l'encontre d’une population civile quelconque,
en application ou dans la poursuite de la politique d'un Etat ou
d'une organisation ayant pour but une telle attaque ;

2° extermination, le fait notamment d'imposer intentionnelle-
ment des conditions de vie, telles que la privation d'accés a la
nourriture et aux médicaments, calculées pour entrainer la des-
truction d’une partie de la population ;

3° réduction en esclavage, le fajt d'exercer sur une personne
I'un quelcongue ou l'ensemble des pouvoirs liés au droit de
propriété, y compris dans le cadre de la traite des étres humains,
en particulier des femmes et des enfants ;

4° déportation ou transfert forcé de population, le fait de
déplacer de force des personnes, en les expulsant ou par d'autres
moyens coercitifs, de la région ol elles se trouvent légalement,
sans motifs admis en droit international ;

5° torture, le fait d'infliger intentionnellement une douleur ou
des souffrances aigués, physiques ou mentales, & une personne
se trouvant sous sa garde ou sous son contrdle ; 1’acception de
ce terme ne s'étend pas 2 la douleur ou aux souffrances résultant
uniquement de sanctions légales, inhérentes a ces sanctions ou
occasionnées par elles ;

6° grossesse forcée, la détention illégale d'une femme mise
enceinte de force, dans l'intention de modifier la composition
ethnique d'une population ou de commetire d'autres violations
graves du droit international ; cette définition ne peut en aucune
maniére s'interpréter comme ayant une incidence sur toute autre
disposition relative a la grossesse ;

7° persécution, Ie déni intentionnel et grave de dreits fonda-
mentaux en viclation du droit international, pour des motifs liés
4 I'identité du groupe ou de la collectivité qui en fait 'objet ;

8° crime d'apartheid, des actes inhumains analogues i ceux que
vise "article 137, commis dans le cadre d'un régime institution-
nalisé d'oppression systématique et de domination d'un groupe
racial sur tout autre groupe racial ou tous autres groupes raciaux
et dans l'intention de maintenir ce régime ;

9° disparitions forcées de personnes, les cas ou des personnes
sont arrétées, détenues ou enlevées par I’Etat ou une organisation
politique ou avec I’autorisation, I’appui ou I’assentiment de I'Etat
ou de cette organisation, qui refuse ensuite d'admettre que ces
personnes sont privées de liberté ou de révéler le sort qui leur
est réservé ou l'endroit on elles se trouvent, dans l'intention de les
soustraire 4 la protection de la loi pendant une période prolongée ;

10° sexe, l'un et l'autre sexe, masculin et féminin.
Section 3 : Crimes de guerre

Art. 139. — Est puni de ’emprisonnement & vie, quiconque
commet un crime de guerre.

Constituent des crimes de guerre :

1° les infractions graves aux Conventions de Genéve du 12
aotit 1949, a savoir l'un quelconque des actes ci-aprés lorsqu'ils
visent des personnes ou des biens protégés par les dispositions
des Conventions de Genéve :

- 'homicide intentionnel ;

— la torture ou les traitements inhumains, y compris les
expériences biologiques ;

— le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances ou
de porter gravement afteinte a l'intégrité physique ou 4 la santé ;

—— la destruction et I'appropriation de biens, non justifiées par
des nécessités militaires et exécutées sur une grande échelle de
fagon illicite et arbitraire ;

— le fait de contraindre un prisonnier de guerre ou une personne
protégée A servir dans les forces d'une puissance ennemie ;

— le fait de priver intentionnellement un prisonnier de guerre
ou toute autre personne protégée de son droit d'étre jugé régulié-
rement et impartialement ;

— la déportation ou le transfert illégal ou la détention illégale ;

— la prise d'otages ;

2° les autres violations graves des lois et coutumes applicables
aux conflits armés internationaux dans le cadre établi du droit
international, 4 savoir l'un quelconque des actes ci-aprés :

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la

population civile en tant que telle ou contre des civils qui ne
participent pas directement aux hostilités ;

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des
biens de caractére civil, c'est-a-dire des biens qui ne sont pas des
objectifs militaires ;



214 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D’IVOIRE

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre le
personnel, les installations, le matériel, les unités ou les véhicules
employés dans le cadre d'une mission d'aide humanitaire ou de
maintien de la paix conformément 4 1a Charte des Nations unies,
pour autant qu'ils aient droit & la protection que le droit interna-
tional des conflits armés garantit aux civils et aux biens de
caractére civil ;

— le fait de diriger intentionnellement une attaque en sachant
qu'elle causera incidemnment des pertes en vies humaines dans la
population civile, des blessures aux personnes civiles, des
dommages aux biens de caractére civil ou des dommages
étendus, durables et graves a l'environnement naturel qui seraient
manifestement excessifs par rapport 4 I'ensemble de I'avantage
militaire concret et direct attendu ;

— le fait d'attaguer ou de bombarder, par quelque moyen que
ce soit, des villes, villages, habitations ou batiments qui ne sont
pas défendus et qui ne sont pas des objectifs militaires ;

— le fait de tuer ou de blesser un combattant qui, ayant déposé
les armes ou n'ayant plus de moyens de se défendre, s'est rendu
a discrétion ;

— le fait d'utiliser indiiment le pavillon parlementaire, le
drapeau ou les insignes militaires et l'uniforme de l'ennemi ou de
'Organisation des Nations unies, ainsi que les signes distinctifs
prévus par les Conventions de Genéve, et, ce faisant, de causer
la perte de vies humaines ou des blessures graves ;

— le transfert, direct ou indirect, par une puissance occupante
d'une partie de sa population civile, dans le territoire qu'elle
occupe, ou la déportation ou le transfert a l'intérieur ou hors du
territoire occupé de la totalité ou d'une partie de la population de
ce territoire ;

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des
batiments consacrés a la religion, 4 l'enseignement, a l'art, a la
science ou a 'action caritative, des monuments historiques, des
hépitaux et des lieux ol des malades ou des blessés sont rassembles,
a condition qu’ils ne soient pas des objectifs militaires ;

— le fait de soumettre des personnes d'une partie adverse
tombées en son pouvoir 4 des mutilations ou 4 des expériences
médicales ou scientifiques quelles qu'eiles soient qui ne sont ni
motivées par un traitement médical, dentaire ou hospitalier, ni
effectuées dans l'intérét de ces personnes, et qui entrainent la mort
de celles-ci ou mettent sérieusement en danger leur santé ;

— le fait de tuer ou de blesser par traitrise des individus
appartenant & la nation ou a l'armée ennemie ;
— le fait de déclarer qu'il ne sera pas fait de quartier ;

— le fait de détruire ou de saisir les biens de I'ennemi, sauf
ans les cas ol ces destructions ou saisies seraient impérieusement
commandées par les nécessités de la guerre |

— le fait de déclarer éteints, suspendus ou non recevables en
Justice les droits et actions des nationaux de la partie adverse ;

— le fait pour un belligérant de contraindre les nationaux de
la partie adverse & prendre part aux opérations de guerre dirigées
contre leur pays, méme s'ils étaient au service de ce belligérant
avant le commencement de la guerre ;

— ie pillage d'une ville ou d'une localité, méme prise d'assaut ;
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— le fait d'employer du poison ou des armes empoisonnées ;

— le fait d'employer des gaz asphyxiants, toxiques ou simi-
laires, ainsi que tous liquides, matiéres ou procédés analogues ;

— le fait d'utiliser des balles qui s’épanouissent ou s'aplatissent
facilement dans le corps humain, telles que des balles dont
l'enveloppe dure ne recouvre pas entiérement le centre ou est
percée d'entailles ;

— le fait d'employer les armes, projectiles, matiéres et
méthodes de guerre de nature & causer des maux superflus ou des
souffrances inutiles ou a frapper sans discrimination en violation
du droit international des conflits armés, & condition que ces
armes, projectiles, matiéres et méthodes de guerre fassent I'objet
d'une interdiction générale et qu'ils soient inscrits dans une
annexe au Statut de Rome, par voie d'amendement adopté selon
les dispositions des articles 121 et 123 dudit Statut ;

— les atteintes a la dignité de la personne, notamment les
traitements humiliants et dégradants ;

— le viol, I'esclavage sexuel, la prostitution forcée, la grossesse
forcée, telle que définie & Particle 138-6°, la stérilisation forcée
ou toute autre forme de violence sexuelle constituant une
infraction grave aux Conventions de Genéve ;

— le fait d'utiliser la présence d'un civil ou dune autre
personne protégée pour éviter que certains points, zones ou forces
militaires ne soient la cible d'opérations militaires ;

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les
batiments, le matéricl, les unités ¢t les moyens de transport
sanitaires, et le personnel utilisant, conformément au droit
international, les signes distinctifs prévus par les Conventions de
Genéve ;

— le fait d'affamer délibérément des civils comme méthode de
guerre, en les privant de biens indispensables a leur survie, y
compris en empéchant intentionnellement I'envoi des secours
prévus par les Conventions de Genéve ;

— le fait de procéder a la conscription ou & I'enrélement
d'enfants de moins de 15 ans dans les forces armées nationales
ou de les faire participer activement & des hostilités ;

3° en cas de conflit armé ne présentant pas un caractére
international, les violations graves de l'article 3 commun aux
quatre Conventions de Genéve du 12 aolit 1949, a savoir 'un
quelconque des actes ci-aprés commis a l'encontre de personnes
qui ne participent pas directement aux hostilités, y compris les
membres de forces armées qui ont déposé les armes et les
personnes qui ont été mises hors de combat par maladie, blessure,
détention ou par toute autre cause :

— les atteintes & la vie et & l'intégrité corporelle, notamment le
meurtre sous toutes ses formes, les mutilations, les traitements
cruels et la torture ;

— les atteintes & la dignité de la personne, notamment les
traitements humiliants et dégradants ;

— les prises d'otages ;

—- les condamnations prononcées et les exécutions effectuées
sans un jugement préalable, rendu par un tribunal réguli¢rement

constitué, assorti des garanties judiciaires généralement
reconnues comme indispensables ;
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4° les autres violations graves des lois et coutumes applicables
aux conflits armés ne présentant pas un caraciére international,
dans le cadre établi du dreit international, a savoir 1'un
quelconque des actes ci-aprés

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la
population civile en tant que telle ou contre des personnes civiles
qui ne participent pas directement aux hostilités ;

— le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les
batiments, le matériel, les unités et les moyens de transport
sanitaires, et le personnel utilisant, conformément au droit
international, les signes distinctifs des Conventions de Genéve ;

— le fait de lancer des attaques délibérées contre le personnel,
les installations, le matériel, les unités ou les véhicules employés
dans le cadre d'une mission d’aide humanitaire ou de maintien
de la paix conformément 4 la Charte des Nations unies, pour autant
qu'ils aient droit 4 la protection que le droit international des
conflits armés garantit aux civils et aux biens de caractére civil ;

— le fait de lancer des attaques délibérées contre des batiments
consacrés a la religion, 4 l'enseignement, & 1'art, 4 la science ou A
l'action caritative, des monuments historiques, des hdpitaux et
des lieux ou des malades et des blessés sont rassemblés, pour
autant que ces bitiments ne soient pas des objectifs militaires ;

— le pillage d'une ville ou d'une jocalité, méme prise d'assaut ;

— le viol, I'esclavage sexuel, la prostitution forcée, la grossesse
forcée, telle que définie a l'article 138-6°, la stérilisation forcée,
ou toute autre forme de violence sexuelle constituant une viola-
tion grave de l'article 3 commun aux quatre Conventions de
Genéve ;

— le fait de procéder & la conscription ou a |'enrdlement
d'enfants de moins de 15 ans dans les forces armées ou dans des
groupes armés ou de les faire participer activement a des hostilités ;

— le fait d'ordonner le déplacement de la population civile
pour des raisons ayant trait au conflit, sauf dans les cas ol la
sécurité des civils ou des impératifs militaires l'exigent ;

— le fait de tuer ou de blesser par traitrise un adversaire
combattant ;

— le fait de déclarer qu'il ne sera pas fait de quartier ;

— le fait de soumettre des personnes d'une autre partie au conflit
tombées en son pouveir 4 des mutilations ou a des expériences
médicales ou scientifiques quelles qu'elles soient qui ne sont ni
motivées par un traitement médical, dentaire ou hospitalier, ni
effectuées dans I'intérét de ces personnes, et qui entrainent la mort
de celles-ci ou mettent séricusement en danger leur santé ;

— le fait de détruire ou de saisir les biens d'un adversaire, sauf
si ces destructions ou saisies sont impérieusement commandées
par les nécessités du conflit ;

— le fait d'employer du poison ou des armes empoisonnées ;

— le fait d'employer des gaz asphyxiants, toxiques ou simi-
laires, ainsi que tous liquides, matiéres ou procédés analogues ;

— le fait d'utiliser des balles qui s’épanouissent ou s'aplatissent
facilement dans le corps humain, telles que des balles dont

I'enveloppe dure ne recouvre pas entiérement le centre ou est
percée d'entailles.
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Art. 140. — Les dispositions des paragraphes 3 et 4 de I’article
139 ne s’appliquent pas aux situations de troubles et tensions
internes telles que les émeutes, les actes isolés et sporadiques de
violence ou les actes de nature similaire.

Art. 141. — Les personnes protégées visées 4 ’article 139 sont,
notamment :

1° les blessés, malades ou naufragés civils ou militaires ;
2° les ¢ivils au pouvoir de 'ennemi ;

3° les personnes qui ne participent pas directement ou qui ne
participent plus aux hostilités ;

4° le personnel sanitaire et religieux, civil ou militaire ;

5° les personnes privées de liberté pour des motifs en relation
avec le conflit armé, qu’elles soient internées ou détenues.

Section 4 : Dispositions communes

Art. 142, — Est puni de l'emprisonnement a vie quiconque, en
vue d'accomplir, de permettre ou de soutenir l'un des actes visés
au présent chapitre :

1° y provoque publiquement ;

2° s'entend ou complote avec autrui, pousse a former ou forme
une bande ou un groupement, y adhére ou s'associe a ses menées
ou se conforme & ses instructions.

Constitue un complot toute résolution concertée et arrétée entre
deux personnes au moins dans le but de commetire une infraction.

Art. 143. — Dans tous les cas prévus au présent chapitre :

1° un chef militaire ou une personne faisant effectivement
fonction de chef militaire est pénalement responsable des crimes
commis par des forces placées sous son commandement et son
contrdle effectifs, ou sous son autorité et son contréle eftectifs,
selon le cas, lorsqu'il ou elle n'a pas exercé le contréle qui conve-
nait sur ces forces dans les cas o :

— ce chef militaire ou cette personne savait, ou, en raison des
circonstances, aurait di savoir, que ces forces commettaient ou
allaient commettre ces crimes ;

~— et ce chef militaire ou cette personne n'a pas pris toutes les
mesures nécessaires et raisonnables qui étaient en son pouvoir
pour en empécher ou en réprimer I'exécution ou pour en référer
aux autorités compétentes aux fins d'enquéte et de poursuites ;

29 en ce qui concerne les relations entre supérieur hiérarchique
et subordonnés non décrites au 1°du présent article, le supérieur
hiérarchique est pénalement responsable des crimes commis par
des subordonnés placés sous son autorité et son contrdle effectifs,
lorsqu'il ou elle n'a pas exercé le contrle qui convenait sur ces
subordonnés dans les cas ou

— le supérieur hiérarchique savait que ses subordonnés cornmet-
taient ou allaient commettre ces crimes ou a délibérément néglige
de tenir compte d'informations qui I'indiquaient clairement ;

— ces crimes Ctaient liés 4 des activités relevant de sa respon-
sabilité et de son contréle effectifs ;

— et le supérieur hiérarchique n'a pas pris toutes les mesures
nécessaires et raisonnables qui étaient en son pouvoir pour en
empécher ou en réprimer l'exécution ou pour en référer aux
autorités compétentes aux fins d'enquéte et de poursuites,
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La peine est d’un emprisonnement de quinze & vingt ans et
d"une amende de 1.000.000 & 10.000.000 de francs.

Art. 144, — Les dispositions des articles 105, 114, 115, 130 et
133 relatives respectivement & |’amnistie, aux circonstances
atténuantes, au sursis et 4 la prescription de la peine, ne sont pas
applicables aux infractions prévues au présent chapitre.

L’ordre de commettre un génocide ou un crime contre I’huma-
nité est manifestement illicite.

CHAPITRE 2

Infractions contre la sireté de I Etat
et fa défense nationale

Section 1 : Trahison et espionnage

Art. 145. — Est coupable de trahison et puni de I’emprisonne-
ment 3 vie ou de la détention militaire a vie, tout ivoirien, tout
militaire au service de la Cote d’lvoire, qui :

1° porte les armes contre la Cote d'Ivoire ;

2° entretient des intelligences avec une puissance étrangere,
en vue de l'engager 4 entreprendre des hostilités contre la
Céte d'lvoire, ou lui en fournit les moyens soit en facilitant la
pénétration des forces étrangéres sur le territoire ivoirien, soit
en ¢branlant la fidélité des Forces armées, soit de toute autre
manijére ;

3° livre 4 une puissance étrangére ou 4 ses agents soit des
troupes ivoiriennes, soit des territoires, villes, ouvrages, postes,
magasins, matériels, munitions, navires, bitiments ou appareils
de navigation aérienne ou de locomotion ferroviaire, appartenant
a la Céte d'lvoire ou affecté a sa défense ;

4° en vue de nuire a la défense nationale, détrujt ou détériore
un navire, un appareil de navigation aérienne ou de locomotion
ferroviaire, un matériel, une fourniture, une construction ou une
installation quelconque, ou qui dans le méme but, y apporte soit
avant, soit aprés leur achévement, des malfagons de nature 2 les
endommager, les empécher de fonctionner normalement ou a
provoquer un accident.

Art. 146. — Est coupable de trahison et puni de I’emprisonne-
ment a vie ou de la détention militaire & vie, tout ivoirien, tout
militaire au service de la Cote d’Ivoire, qui en temps de guerre :

1° provoque des militaires 4 passer au service d'une puissance
étrangére ou leur en facilite les moyens ;

2° fait des enrblements pour une puissance étrangére ;

3° entretient des intelligences avec une puissance étrangére
ou avec un agent en vue de favoriser les entreprises de cette
puissance étrangere contre la Cate d’lvoire ;

4° entrave la circulation de moyens ou matériels militaires ;

5° participe sciemment 4 une entreprise de démoralisation des
Forces armées ou de la nation ayant pour objet de nuire a la
défense nationale.

Art. 147. — Est coupable de trahison et puni de I’emprisonne-
ment & vie, tout ivoirien qui, en vue de favoriser une puissance
étrangére se procure, livre, détruit ou laisse détruire sous quelque
forme et par quelque moyen que ce soit, un renseignement, objet,
document ou procédé qui doit étre tenu secret dans 'intérét de la
défense nationale.

Art. 148. — Est coupable d’espionnage et puni de I’emprison-
nement a vie, tout étranger ou apatride qui commet I’un des actes
prévus par les articles 145-2°, 3%t 4°, 146 et 147,

La provocation & commettre ou Foffre de commettre un des crimes
visés & la présente section est punie comme le crime lui-méme.

Section 2 : Atteinte d la défense nationale

Art. 149. — Quiconque rassemble, dans l'intention de les livrer
4 une puissance étrangére, des renseignements, objets, ou procédés
dont la réunion et I'exploitation sont de nature & nuire a la défense
nationale, est puni de l'emprisonnement a vie.

Art. 150. — Est puni d'un emprisennement de cing 4 vingt ans
tout gardien, tout dépositaire par fonction ou par qualité, d'un
renseignement, objet, document ou procédé qui doit étre tenu
secret dans l'intérét de la défense nationale ou dont la connais-
sance peut conduire a la découverte d'un secret de la defense
nationale qui sans intention de trahison ou d'espionnage:

1° e détruit, le soustrait, le laisse détruire ou soustraire, le
reproduit ou le laisse reproduire ;

2° le porte ou le laisse porter a la connaissance d'une personne
non qualifiée ou du public.

Si le gardien ou le dépositaire a agi par maladresse, impru-
dence, inattention ou inobservation des réglements, la peine est
l'emprisonnement de cing a dix ans.

Art. 151, — Est puni d'un emprisonnement de cinqg a vingt ans,
quiconque, sans intention de trahison ou d'espionnage et alors
gu’il n'en était ni le gardien ni le dépositaire :

1° s'assure la possession d'un renseignement, objet, document
ou procéde tenu secret dans 1'intérét de la défense nationale ou
dont la connaissance peut conduire a la découverte d'un secret de
la défense nationale ;

2% commet J'une des infractions prévues par le premier alinéa
de l'article précédent.

Art. 152, — Est puni d'un emprisonnement de cing 4 vingt ans
quicongue, sciemment et sans autorisation préalable de I'autorité
compétente, livre ou communique 4 une personne agissant pour
le compte d’une puissance ou d'une entreprise étrangére soit une
invention intéressant la défense nationale, soit des renseigne-
ments, études ou procédés de fabrication se rapportant 4 une
invention de ce genre ou a une application industrielle intéressant
la défense nationale.

Art. 153. — Est puni d'un emprisonnement d'un & cing ans,
quiconque, sans intention de trahison ou d'espionnage, porte 4 la
connaissance d'une personne non gualifiée ou du public une
information non rendue publique par I'autorité compétente et dont
la divulgation est manifestement de nature 3 nuire a la défense
nationale,

Art. 154, — Est puni d'un emprisonnement de cing 4 vingt ans
quiconque :

1° s'introduit sous un déguisement ou un faux nom, ou en
dissimulant sa qualité ou sa nationalité, dans un cuvrage ou poste,
dans les travaux, camps ou cantonnements d'une armée, dans un
batiment de guerre ou un bitiment de commerce employé pour la
défense nationale, dans un appareil de navigation aérienne ou de
locomotion ferroviaire ou dans un véhicule militaire armé, dans un
établissement militaire ou maritime de toute nature, ou dans un
établissement ou chantier intéressant la défense nationale ;
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2° méme sans se déguiser, ou sans dissimuler son nom, sa
qualité ou sa nationalité, organise d'une maniére occulte un
moyen quelconque de correspondance ou de transmission &
distance de nature a nuire a la défense nationale ;

3° survole volontairement le territoire ivoirien au moyen d'un
aéronef étranger sans y étre autoris¢ par une convention diplo-
matique ou par |I'Autorité ivoirienne ;

4° dans une zone d'interdiction fixée par I'Autorité militaire,
exécute sans l'autorisation de celle-ci, des dessins, photographies,
levés ou opérations topographiques a l'intérieur ou autour des
places, ouvrages, postes ou établissements intéressant la défense
nationale ;

5°séjourne au mépris d'une interdiction, dans un rayon déter-
miné autour des ouvrages énumérés au paragraphe précédent ;

6° communique & une personne non qualifiée ou rend public
des renseignements relatifs soit aux mesures prises pour décou-
vrir et arréter les auteurs et les complices de crimes ou délits dé-
finis aux sections 1 et 2 du présent chapitre soit & ]Ja marche des
poursuites et de 'instruction, soit aux débats couverts par le huis
clos devant les juridictions de jugement.

Toutefois, en temps de paix, les infractions prévues aux 3¢, 4¢,
5° et 6° paragraphes de 1’alinéa 1 du présent article sont punis
d'un emprisonnement d'un 4 cing ans et d'une amende de 500.000
a 5.000.000 de francs.

Art. 155. — Est puni d'un emprisonnement de cing 4 vingt ans
quiconque :

1° par des actes hostiles non approuvés par le Gouvernement,
expose la Cote d'Ivoire a une déclaration de guerre ou a des
représailles ;

2° par des actes non approuvés par le Gouvernement, expose
des ivoiriens 4 subir des représailles ;

3° entretient, avec les agents d'une puissance étrangére des
intelligences de nature 4 nuire 4 la situation militaire ou diplo-
matique de la Céte d'lvoire ou a ses intéréts économiques essentiels.

Art. 156. — Est puni d'un emprisonnement de cing a vingt ans
quiconque, en temps de guerre, directement ou par intermédiaire,
et au mépris des prohibitions édictées, fait des actes de commerce
ou entretient une correspondance ou des relations avec des sujets
ou agents d'une puissance ennemnie.

Art. 157. — Est puni d'un emprisonnement d'un 4 cing ans et
d'une amende de 300.000 a 3.000.000 de francs quiconque, en
temps de guerre, accomplit sciemment un acte de nature 4 nuire
a la défense nationale, non prévu ni réprimé par un autre texte.

Art. 158. — Est puni d'un emprisonnement de cing a vingt ans
quiconqgue, en temps de paix, en vue de nuire 4 la défense nationale,
entrave la circulation de mayens ou de matériels militaires, ou
par quelque moyen que ce soit, provoque, facilite ou organise
une action violente ou concertée, destinée aux mémes fins,

Art. 159. — Est puni d'un emprisonnement de cinq a vingt ans
quiconque, en temps de paix, participe en connaissance de cause
a une entreprise de démoralisation des Forces armées ayant pour
objet de nuire a la défense nationale.
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Art. 160. — Est puni d'un emprisonnement d'un & cing ans et
d'une amende de 300.000 a 3.000.000 de francs quiconque, en
temps de paix sur le territoire de la République et clandestine-
ment, enrdle ou instruit en vue de leur enrélement, des personnes
appelées a porter les armes pour le compte ou sur le territoire
d'une puissance étrangere.

Art. 161. — La tentative des délits prévus par la présente
section est punissable.

Les dispositions de la présente section sont applicables aux
auteurs des mémes actes commis au préjudice des puissances
étrangéres désignées par décret pris en Conseil des ministres.

Section 3 : Awentat, complot et autres infractions contre
Vautorité de 'Etat et l'intégrité du territoire national

Art. 162. — Constitue un attentat le fait de commettre un
ou plusieurs actes de violence de nature 4 mettre en péril les
institutions de la République, notamment le fait :

1° de détruire ou de changer le régime constitutionnel ;

2° d'inciter les citoyens ou habitants 4 s'armer contre l'autorité
de I'Etat ou 4 s'armer les uns contre les autres ;

3° de porter atteinte & l'intégrité du territoire national ;
4° d'organiser le massacre et la dévastation,
1. attentat est puni de I'emprisonnement 3 vie.

Art. 163, — Constitue un complot la résolution arréice entre
plusieurs personnes de commettre un attentat lorsque cette
résolution est concrétisée par un ou plusieurs actes matériels
commis ou commencés pour en préparer I'exécution.

Le complot est puni d’un emprisonnement de cing & vingt ans.

Si le complot n'est pas suivi d'un acte commis ou commenceé
pour en préparer lI'exécution, la peine est I'emprisonnement de
¢ing a dix ans et une amende de 500.000 4 5.000.000 de francs.

Art. 164. — Est puni de 'emprisonnement d'un & cing ans et
d'une amende de 100.000 a 1.000.000 de francs, quiconque fait
une proposition non agréée de former un complot pour commetire
1'un des crimes prévus par I'article précédent.

Le juge peut, en outre, & titre complémentaire, priver le
condamné de tout ou partie des droits visés & l'article 68.

Art. 165. — Est puni d’un emprisonnement d'un & dix ans et
d'une amende de 200.000 4 2.000.000 de francs, quiconque, hors
les cas prévus aux deux articles précédents, entreprend par
quelque moyen que ce soit de porter atteinte a l'intégrité du
territoire national.

Lorsque l'infraction est commise ou tentée avec usage d'armes,
la peine est celle de 'emprisonnement a vie.

Est considéré comme arme, outre les armes a feu et les objets
considérés comme armes par les textes en vigueur, tout objet, ins-
trument, outil ou ustensile tranchant, pergant ou contondant, de
poing ou de jet. Les ciseaux, couteaux de poche et les cannes
simples ne sont réputés armes que s'i] en est fait usage pour tuer,
blesser, frapper ou menacer.

Art. 166. — Quiconque léve ou fait lever des troupes armées,
engage ou enrdle, fait engager ou enrdler des soldats ou leur
fournit des armes ou munitions, sans ordre ou autorisation du
pouvoir légitime, est puni de 'emprisonnement a vie.
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Art. 167. — Quiconque, sans droit ou motif légitime, prend un
commandement militaire quelconque ou qui, contre l'ordre
du Gouvernement, retient un tel commandement, est puni de
I'emprisonnement 4 vie.

Les commandants qui tiennent leur armée ou troupe rassemblée
aprés que le licenciement ou la séparation en a été ordonné sont
punis de la méme peine.

Art. 168. — Quiconque pouvant disposer de la force publique,
en requiert ou ordonne, en fait requérir ou ordonner l'action ou
I'emploi pour empécher l'exécution des lois sur le recrutement
militaire ou sur la mobilisation, est puni de 'emprisonnement de
cing 4 vingt ans.

Si cette réquisition ou cet ordre est suivi d'effet, le coupable
est puni de 'emprisonnement 4 vie.

Section 4 : Le crime d agression

Art. 169. — Constitue un crime d’agression, la planification,
la préparation, le lancement ou I’exécution par une personne
effectivement en mesure de contréler ou de diriger ’action
politique ou militaire d*un Etat, d’un acte d’agression qui, par
sa nature, sa gravité et son ampleur, constitue une violation
manifeste de la Charte des Nations unies.

Le crime d’agression est puni de I’emprisonnement ou de la
détention militaire a vie.

Les dispositions des articles 143 et 144 sont applicables.

Art. 170. — Constitue un acte d’agression au sens de ’article
précédent, I’emploi par un Etat de la force armée contre la
souveraineté, I’intégrité territoriale ou ’indépendance politique
d’un autre Etat, ou de toute autre maniére incompatible avec la
Charte des Nations unies. Qu’il y ait ou non déclaration de
guerre, les actes suivants sont des actes d’agression :

1° Pinvasion ou I'attaque par les forces armées d’un Etat du
territoire d"un autre Etat ou I’occupation militaire, méme temporaire,
résuitant d’une telle invasion ou d’une telle attaque, ou
I’annexion par la force de la totalité ou d’une partie du territoire
d’un autre Etat;

2° le bombardement par les forces armées d’un Etat du
territoire d’un autre Etat, ou I'utilisation ¢’une arme quelconque
par un Etat contre le territoire d’un autre Etat ;

3° le blocus des ports ou des cotes d’un Etat par les forces
armées d un autre Etat ;

4° "attaque par les forces armées d’un Etat des forces terrestres,
maritimes ou aériennes, ou des flottes aériennes et maritimes
d’un autre Etat ;

5° I’emploi des forces armées d’un Etat qui se trouvent dans
le territoire d’un autre Etat avec I’agrément de celui-ci en violation
de I’accord pertinent, ou la prolongation de la présence de ces
forces sur ce territoire aprés I’échéance de I’accord pertinent ;

6° le fait pour un Etat de permettre que son territoire, qu’il a
mis a la disposition d’un autre Etat, serve 4 la commission par
cet autre Etat d’un acte d’agression contre un Etat tiers ;

7° I’envoi par un Etat ou au nom d’un Etat de bandes, groupes,
troupes irréguliéres ou mercenaires armeés qui exécutent contre
un autre Etat des actes assimilables & ceux de forces armées d’une
gravité égale a celle des actes énumérés ci-dessus, ou qui appor-
tent un concours substantiel a de tels actes.

Section 5 : Participation a une activité mercenaire

Art. 171, — Est puni d'un emprisonnement de cinq 4 dix ans
et d'une amende de 1.000.000 4 5.000.000 de francs :

1° toute personne, spécialement recrutée pour combattre dans
un conflit armé et qui n'est ni ressortissante d'un Etat partie audit
conflit armé, ni membre des forces armées de cet Etat, nin’a été
envoyée en mission par un Etat autre que I'un de ceux parties au
conflit en tant que membre des forces armées dudit Etat, qui
prend ou tente de prendre une part directe aux hostilités en vue

d'obtenir un avantage personnel ;

2° toute personne, spécialement recrutée pour prendre part a
un acte concerté de violence visant a renverser les institutions ou
porter atteinte & I'intégrité territoriale d'un Etat et qui n'est ni
ressortissante de I'Etat contre lequel cet acte est dirigé, ni membre
des forces armées dudit Etat, ni n'a été envoyée en mission par
un Etat, qui prend ou tente de prendre part & un tel acte en vue
d'obtenir un avantage personnel.

Art. 172, — Est puni d'un emprisonnement de cing a vingt ans
et d’'une amende de 5.000.000 a 10.000.000, quicongue dirige
ou organise un groupement ayant pour objet le recrutement,
l'emiploi, la rémunération, I'équipement ou l'instruction militaire
d'une personne définie a 1’article précédent.

Art. 173. — En cas de condamnation pour les infractions
prévues par la présente section, le juge prononce la privation des
droits et I'interdiction de paraitre en certains lieux ou I'interdiction du
territoire de la République prévues par les articles 71 et 72, 80 4 83.

Le juge prononce en outre la confiscation des biens ayant servi
a commettre les infractions prévues a la présente section.

CHAPITRE 3
Infractions contre la sécurité publique
Section 1 : Bandes armées

Art. 174. — Est puni de l'emprisonnement 4 vie quiconque, en
vue de troubler I'Etat par I'un des crimes prévus par l'article 162,
ou par l'envahissement, le pillage ou le partage des biens publics
ou prives, ou encore en faisant attaque ou résistance envers la
force publique agissant contre les auteurs de ces crimes, se met
a la téte de bandes armées ou y exerce une fonction ou un
commandement quelconque.

La méme peine s'applique a celui qui dirige l'association, léve
ou fait lever, organise ou fait organiser des bandes ou, sciemment
et volontairement, leur fournit ou procure des subsides, des
armes, munitions et instruments de crime ou leur envoie des sub-
sistances ou qui, de toute autre maniére, pratique des intelligences
avec les dirigeants ou commandants des bandes.

Art. 175. — Les individus faisant partie des bandes, sans y
exercer aucun commandement ni emploi, sont punis de I'empri-
sonnement de cinq a vingt ans.

Section 2 : Participation G un mouvement insurrectionnel

Art. 176. — Constitue un mouvement insurrectionnel toute
violence collective de nature a mettre en péril les institutions
de la République ou 4 porter atteinte a l'intégrité du territoire
national.

Est puni de l'emprisonnement de cing & vingt ans quiconque
participe 4 un mouvement insurrectionnel :
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1° en faisant ou en aidant a faire des barricades, des retranche-
ments ou tous autres travaux ayant pour objet d'entraver ou
d'arréter 'exercice de la force publique ;

2° en empéchant, 4 I'aide de violences ou de menaces, la convo-
cation ou la réunion de la Force publique, en provoquant ou en
facilitant le rassemblement des insurgés soit par la distribution
d'ordres ou de proclamations, soit par le port de drapeaux ou autres
signes de ralliement, soit par tout autre moyen d'appel ;

3° en envahissant ou en occupant des édifices, postes et autres
établissements publics, des maisons habitées ou non pour faire
attaque ou résistance envers la force publique. La peine est la
méme & I'égard de 'occupant des lieux, qui sans contrainte et
connaissant le but des insurgés, leur procure l'entrée desdits
locaux.

Art, 177. — Est puni de I'emprisonnement de cinq & vingt ans
quiconque, dans un mouvement insurrectionnel :

1° s'empare d'armes, munitions ou matériels de toutes espéces
soit a l'aide de violences ou de menaces, soit par le pillage de
boutiques ou de postes, magasins ou autres établissements, soit
par le désarmement des agents de la force publique ;

2° porte soit des armes ou des munitions, soit un uniforme ou
costume ou autres insignes civils ou militaires.

Si le porteur d'armes ou de munitions est revétu d'un uniforme,
d'un costume ou d'autres insignes civils ou militaires, i} est puni
de I’emprisonnement a vie.

Art. 178. — Sont punis de l'emprisonnement a vie ceux qui
dirigent ou organisent un mouvement insurrectionnel ou qui,
sciemment et volontairement, fournissent ou procurent aux
insurgés des armes, munitions et instruments du crime, ou
envoient des subsistances ou qui, de quelque maniére que ce soit,
pratiquent des intelligences avec les chefs du mouvement.

Section 3 : Atteinte a l'ordre public

Art. 179. — Est puni de l'emprisonnement de trois 4 cing ans,
celui qui, en dehors des cas visés aux articles 1374175 :

1° se rend coupable d'actes ou de manceuvres de nature a
compromettre Ia sécurité publique ou a occasionner des troubles
graves a I’ordre public, a jeter le discrédit sur les institutions et
leur fonctionnement ou & provoquer et inciter les citoyens ou
habitants & désobeéir aux lois et aux ordres de I'Autorite legitime ;

2° use dans l'une des circonstances prévues par l'article 184,
des moyens prévus par ledit article lorsque ces moyens sont sé-
ditieux ou constituent une menace pour ’ordre public.

Art, 180. — Quiconque accepte, sollicite ou agrée des dons,
présents, subsides, offres, promesses ou tous autres moyens, en
vue de se livrer 4 une propagande de nature a compromettre la
sécurité publique ou & occasionner des troubles, 2 jeter le discrédit
sur les institutions ou leur fonctionnement, ou inciter les citoyens
ou habitants 4 désobéir aux lois, est puni de I'emprisonnement
d'un & cing ans et d’'une amende doubie de la valeur des
promesses agréées ou sollicitées ou des choses acceptées ou
demandées, sans que ladite amende puisse étre inférieure 4
500.000 francs.

Art. 181, — Quiconque regoit de provenance étrangére, direc-
tement ou indirectement, sous quelque forme a quelque titre que
ce soit, des fonds de propagande, et se livre a une propagande
politique, est puni de l'emprisonnement d'un & cing ans et d'une
amende double de la valeur des choses regues, sans que ladite
amende puisse étre inférieure 4 500.000 francs.

Art. 182, — Quiconque distribue, met en vente, expose aux
regards du public ou détient en vue de la vente, de la distribution
ou de l'exposition, dans un but de propagande, des tracts ou
bulletins d'origine ou d'inspiration étrangére, de nature a nuire a
I'intérét national est puni de I'emprisonnement de six mois a cing
ans et d'une amende de 300.000 & 3.000.000 de francs.

Art. 183, — Est puni de I’emprisonnement d'un 4 trois ans et
d’une amende de 500.000 a 5.000.000 de francs, quiconque
publie, diffuse, divulgue ou reproduit par quelque moyen que ce
soit, des nouvelles fausses, des piéces fabriquées, falsifiées ou
mensongérement attribuées a des tiers, lorsqu'il en résulte ou qu'il
pouvait en résulter la désobéissance aux lois, une atteinte au
moral de la population ou le discrédit sur les institutions ou leur
fonctionnement.

Si la publication, la diffusion, la divulgation ou la reproduction
est faite par la voie de la presse, sont passibies comme auteurs,
d’une amende de 500 000 a 5 000 000 de francs, les directeurs
ou codirecteurs de publication ou éditeurs.

Art. 184. — Quiconque par geste, propos, ¢ri ou menace, par
écrit, image, dessin, imprimé, decument, placard ou affiche oun
tout autre moyen sonore ou visuel soit dans un lieu public ou
ouvert au public, soit par un moyen permettant le contact visuel
ou auditif du public, provoque directement soit au vol, soit aux
crimes de meurtre, pillage, incendie ou destruction d'édifices, soit
4 I'une des infractions prévues par les chapitres 2 et 3 du présent
titre est puni :

1° dans le cas ou cette provocation est suivie d'effet, de la
méme peine que les auteurs de I'infraction ;

2° dans le cas ol cette provocation n'est pas suivie d'effet, de
'emprisonnement d'un a cing ans et d’une amende de 300.000 &
3.000.000 de francs.

Art. 185, — Est puni des peines prévues a l'article 184-2°
quiconque, par ['un des moyens visés audit article :

1° fait I'apologie des crimes de meurtre, de pillage, d'incendie
ou de destruction d’édifices, de vol, des crimes contre le droit
des gens et des infractions prévues aux chapitres 2 et 3 du présent
titre

2° lance des appels au public dans le dessein de faire désap-
prouver 1'Autorité et de provoquer la solidarité avec un ou
plusicurs condamnés pour 'une des infractions prévues par
l'article précédent ou par l'alinéa premier du présent article.

Est puni des mémes peines quiconque organise des collectes
en vue du paiement des condamnations pécuniaires prononcées
pour l'une de ces infractions.

Section 4 : Volence contre le personnel et les structures de santé

Art. 186. — Est puni d’un emprisonnement de cinq a vingt
ans et d'une amende de 500.000 4 5.000.000 de francs, quiconque
en temps de paix ou de troubles et tensions internes :
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1° lance des attaques délibérées contre des hopitaux ou des
lieux ol des malades ou des blessés sont rassemblés, ainsi que
contre le matériel, les unités, les moyens de transport et le
personnel sanitaires ;

2° entrave le passage des moyens de transport sanitaire ou
I"exercice, par le personnel sanitaire, de sa mission médicale.

Section 5 : Disposifions communes

Art. 187. — Sous réserve des obligations résultant du secret
professioniel, est punie en temps de guerre, d'un emprisonnement
de cing & vingt ans, et en temps de paix d'un emprisonnement
d’un 4 cing ans et d'une amende de 300.000 a 3.000.000 de francs
toute personne qui, ayant connaissance d'un projet ou d'un acte
de trahison, d'espionnage ou d'une autre activité de nature & nuire
a la défense nationale, n'en fait pas la déclaration aux Autorités
dés le moment qu'elle en a eu connaissance.

Outre les personnes désignées a l'article 30, est puni comme
complice quiconque :

1° fournit, sans contrainte et en connaissance de leurs intentions,
subsides, moyens d'existence, logement, lieu de retraite ou de
réunion aux auteurs de crimes et délits contre la siireté de I'Etat ;

2° porte sciemment la correspondance des auteurs de tels
crimes ou délits, ou leur facilite, sciemment, de quelque maniére
que ce soit, la recherche, le recel, le transport ou la transmission
de l'objet du crime ou du délit.

Outre les personnes désignées a l'article 205, est puni comme
receleur quiconque :

1° rectle sciemment les objets ou instruments ayant servi ou
devant servir & commettre le crime ou le délit ou les objets
matériels ou documents obtenus par le crime ou le délit ;

2° détruit, soustrait, recéle, dissimule ou altére sciemment un
document public ou privé de nature A faciliter la recherche du
crime ou du délit, la découverte des preuves ou la poursuite de
ses auteurs et complices.

Beénéficient de I'excuse absolutoire le conjoint, les descendants
et ascendants en ligne directe du coupable.

Peuvent bénéficier de I'excuse absolutoire ses autres parents et
alliés jusqu'au 4¢ degré inclusivement.
Art. 188. — Bénéficie de I'excuse absolutoire :

1° quicongue, avant toute commission ou tentative d'infraction
contre la stireté de I’Etat, en donne la premiére connaissance aux
Autorités ;

2° sauf pour les infractions particuliéres qu'il aurait commises,
quiconque ayant fait partie d'une bande armée sans y exercer
aucun commandement, se retire au premier avertissement des
Autorités ou se rend a elles.

Bénéficie de 'excuse atténuante quiconque :

1° dénonce l'infraction ou sa tentative avant l'ouverture des
poursuites ;

27 procure aprés I’ouverture des poursuites I'arrestation des au-
teurs ou complices soit de 1a méme infraction, soit d'autres infra-
ctions de méme nature ou d'égale gravité.

Art. 189. — La rétribution regue par le coupable, ou le montant

de sa valeur lorsque la rétribution n'a pu étre saisie, sont déclarés
acquis au Trésor public par la décision de condamnation.

Art. 190. — En cas de condamnation pour I'un des délits prévus
par le présent chapitre, le juge prononce la privation des droits
et 'interdiction de paraitre en certains lieux prévues par les
articles 68 a4 72, 80 et &1.

CHAPITRE 4
Infractions contre la paix et la tranquilité publigue
Section | : Attroupements
Art. 191. — Constitue un attroupement :

1° tout rassemblement armé de personnes sur la voie publique
ou dans un lieu public ; l'attroupement est armé, si I'un au moins
des individus qui le composent est porteur d'une arme ;

2° tout rassemblement non armé de personnes sur la voie
publique ou dans un lieu public susceptible de troubler |'ordre
public ou la tranquillité publique.

L'attroupement est dispersé par la force aprés que I'autorité
administrative compétente ou un agent de la force publique
porteur des insignes de sa fonction aura donné 4 deux reprises
aux personnes participant a l'attroupement l'ordre de se disperser,
en utilisant tout moyen de nature a les informer efficacement.

L'attroupement peut également étre dispersé par la force et sans
sommation si les représentants de 'ordre sont l'objet de violences
ou voies de fait.

Art, 192, — Est punie de I’'emprisonnement de deux mois a
un an et d'une amende de 100.000 a 1.000.000 de francs, toute
personne non armée qui, faisant partie d'un attroupement, ne
'abandonne pas aprés la premiére sommation.

L'emprisonnement est de six mois a trois ans et d'une amende
de 200.000 a 2.000.000 de francs si la personne non armée
continue & faire volontairement partie d'un attroupement armé
qui ne s'est dispersé que devant I'usage de la force.

Art. 193. — Est puni de l'emprisonnement de six mois & trois
ans el d'une amende de 200.000 a 2.000.000 de francs,
quiconque, dans un attroupement, est trouvé porteur d'une arme.

L'emprisonnement est d'un & cing ans et d'une amende de
300.000 a 3.000.000 de francs dans le cas d'attroupement disperse
par la force.

Toute personne qui continue a faire partie d'un attroupement
aprés la deuxiéme sommation faite par un représentant de
I'Autorité publique peut étre condamnée & la réparation
pécumiaire des dommages causés par cet attroupement.

Art. 194, — Toute provocation directe dans les conditions
prévues par l'article 184 & un attroupement non armé est punie
de P'emprisonnement d'un mois & un an et d'une amende de
100.000 a 1.000.000 de francs, si elle est suivie d'effet et, dans le
cas contraire, de I’emprisonnement de quinze jours a six mois et
d'une amende de 50.000 4 500.000 francs.

Toute provocation directe dans les mémes conditions 4 un
attroupement armé est punie de l'emprisonnement d'un a cing ans
et d'une amende de 300,000 a 3.000.000 de francs si elle est
suivie d’effet, et, dans le cas contraire, de 'emprisonnement de
trois mois 4 un an et d’'une amende de 100,000 & 1.000.000 de
francs.
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Art. 195, — En cas de condamnation pour {'un des délits prévus
par la présente section, le juge prononce la privation des droits
et I’interdiction de paraitre en certains lieux prévues par les
articles 68 4 72, 80 et 81,

Section 2 : Manifestations

Art. 196. — Sont punis de I’emprisonnement d'un a six mois
et d'une amende de 100.000 a 1.000.000 de francs, ceux qui,
projetant une manifestation sur la voie publique, font une
déclaration incompléte ou inexacte, de nature a tromper sur les
conditions de cette manifestation ou qui, soit avant le dépdt de
la déclaration, soit aprés l'interdiction, adressent par un moyen
quelcongue, une convocation 4 prendre part a ladite manifestation.

Art. 197, — Sont punis de I'emprisonnement de six mois a
deux ans et d'une amende de 100.000 4 1.000.000 de francs ceux
qui participent 4 une manifestation interdite.

Art. 198. — Sont punis de I'emprisonnement d’un a trois ans
et d'une amende de 500.000 4 5.000.000 de francs, ceux qui ont
organisé une manifestation non déclarée ou interdite.

Art, 199, — Sont punis de l'emprisonnement d’un a trois ans
et d'une amende de 500.000 a 5.000.000 de francs, ceux qui ont
participé a l'organisation d’une manifestation non declarée ou
interdite.

Art. 200. — Dans les cas prévus aux articles 197 et 198,
l'interdiction de paraitre en certains lieux pendant cing ans peut
étre prononcée.

Art. 201. — Est puni de I'emprisonnement d’un a cing ans et
d'une amende de 500.000 a 5.000.000 de francs, quiconque au
cours d'une manifestation est trouvé porteur d'une arme, d’un
objet ou d'un engin dangereux. Le coupable peut, en outre, étre
interdit de paraitre en certains lieux pendant cing ans.

Section 3 : Perturbation de réunions et d'assemblées

Art. 202, — Est puni de I'emprisonnement d'un a six mois,
quiconque, par parole ou menaces, par la violence ou la force ou
de toute autre maniére, trouble, empéche ou disperse une réunion,
une manifestation, un cortége ou une assemblée, de quelque
nature qu'elle soit, réguliérement déclarée ou autorisée.

Si la réunion, la manifestation, le cortége ou I'assemblée a un
caractére officiel ou est organisé(e) par une Autorité publique
dans le cadre de ses attributions, la peine est celle de l'emprison-
nement de trois mois a un an,

Si les auteurs des faits visés au présent article sont porteurs
d'armes, la peine est 'emprisonnement de six mois & deux ans.

Section 4 ; Association et recel de malfaiteurs

Art. 203. — Est puni d'une peine d'un a cing ans d'emprison-
nement, celui qui s'affilie 4 une association ou participe a une
entente, quel qu'en soit la durée ou le nembre de leurs membres,
ayant pour but de préparer ou de commettre des crimes ou délits
contre les personnes ou les biens.

Les délits prévus a I’alinéa précédent doivent étre punis d’une
peine d’emprisonnement dont le minimum est égal ou supérieur
a cing ans.

La peine est I'emprisonnement de cing a dix ans, si 1’auteur
dispose d'instruments ou de moyens propres 4 commettre des
infractions ou s'il est porteur d'armes.
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Bénéficie de l'excuse absolutoire I’auteur qui, avant toute
poursuite, révéle aux Autorités l'entente établie ou I’existence de
I'association.

Art. 204, — Ceux qui, sciemment et sans y étre contraints,
fournissent habituellement asile, lieu de réunion, moyens de
correspondance ou instruments du crime ou du délit, a des mal-
faiteurs faisant partie d'une association ou d'une entente, telles
que visées 4 l'article précédent, sont punis comme complices.

Les dispositions de l'alinéa 3 de I'article précédent sont appli-
cables.

Art. 205. — Sont punis d'un emprisonnement d'un mois &
trois ans, ceux qui, en dehors des cas prévus 4 'article précédent,
donnent sciemment asile 4 une personne qu'ils savent avoir
commis un crime ou délit ou qu'ils savent recherchée pour crime
ou délit ou qui soustraient ou tentent de soustraire ladite personne
a l'arrestation ou aux recherches, notamment en cachant ou en
détruisant l'objet, le produit ou les instruments du crime ou délit
ou ses indices, ou l'aident a se cacher ou a prendre la fuite.

Les dispositions de 'alinéa précédent ne sont pas applicables
aux conjoints, parents ou alliés de la personne concernée jusqu'au
quatriéme degré inclusivement ou A toute personne ayant un lien
de dépendance avec celle-ci.

Section 5 : Groupes de combat et mouvements dissous

Art. 206. — Constitue un groupe de combat tout groupement
de personnes détenant ou ayant accés & des armes, doté d'une
organisation hiérarchisée et susceptible de troubler I'ordre public.

Art, 207. — Quiconque participe a un groupe de combat est
puni d'un emprisonnement d’un a trois ans et d'une amende de
300.000 & 3.000.000 de francs.

Art. 208. — Quiconque organise un groupe de combat est
puni d’un emprisonnement d’un a cinq ans et d’une amende de
500.000 & 5.000.000 de francs.

Art. 209. — Quiconque participe au maintien ou a la
reconstitution, ouverte ou déguisée, d'une association ou d'un
groupement dissous par I'autorité compétente est puni d'un
emprisonnement de six mois & un an et d'une amende de 100.000
4 1.000.000 de francs.

Art. 210. — En cas de condamnation pour l'un des délits
prévus par la présente section, le juge prononce la privation des
droits et I'iterdiction de pargitre en certains lieux ou linterdiction
du territoire de la République prévues par les articles 68 & 72, et
80 a 83.

Art. 211. — Les personnes morales déclarées pénalement
responsables des infractions prévues a la présente section encourent
une peine d'amende de 5.000.000 a 50.000.000 de francs.

Art. 212. — Le juge prononce en outre la confiscation des
biens meubles et immeubles ayant servi a commettre les
infractions prévues a la présente section.

Section 6 : Intrusion dans un établissement d'enseignement

Art. 213, — Quiconque pénétre ou se maintient dans l'enceinte
d'un établissement d'enseignement sans y €tre habilité en vertu
de dispositions législatives ou réglementaires ou y avoir été
autorisé par les autorités compétentes, dans le but de troubler la
tranquillité ou le bon ordre de 1'é¢tablissement, est puni d'un em-
prisonnement de six mois 4 un an et d'une amende de 100.000 4
1.000.000 de francs.
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Lorsque le délit prévu & l'alinéa précédent est commis par une
personne porteuse d'une arme, la peine est d'un emprisonnement
d’un a cing ans et d'une amende de 300.000 a 3.000.000 de francs.

Art. 214. — Lorsque le délit prévu a I’alinéa 1 de 'article
précédent est commis en réunion, la peine est d'un emprisonne-
ment d’un an a cing ans et d’une amende de 300.000 a 3.000.000
de francs. Lorsque le délit prévu A I"alinéa précédent est commis
en réunion avec une personne au moins porteuse d'une arme, la
peine est d'un emprisonnement de cing 4 dix ans et d'une amende
de 1.000.000 & 5.000.000 de francs,

Art. 215. — En cas de condamnation pour t'un des délits
prévus par la présente section, le juge prononce la privation des droits
et l'interdiction de paraitre en certains lieux ou linterdiction du
territoire de la République prévues par les articles 68 a 72 et 80 4 83.

Le juge prononce en outre la confiscation des biens meubles
ayant servi & commettre les infractions prévues & la présente
section.

Section 7 : Introduction d'armes dans un établissement
d 'enseignement

Art. 216. — Est puni d'un emprisonnement de trois mois & un
an et d’une amende de 100.000 4 500.000 francs toute personne
habilitée ou autorisée a pénétrer dans un établissement d’ensei-
gnement, qui y pénétre ou s’y maintient en étant porteuse d'une
arme sans motif 1égitime,

Section 8 : Mendicité

Art. 217. — Toute personne qui, capable d'exercer un travail
rémunéré, se livre habituellement & la mendicité, en usant de
menaces ou en entrant contre le gré de "occupant soit dans une
habitation, soit dans un enclos en dépendant est punie d'un
emprisonnement de dix mois a deux ans.

La peine est portée au double contre la personne qui provoque
ou incite a la réalisation du délit.

Le condamné peut étre frappé pendant cing ans d'interdiction
de paraitre en certains lieux ou d'interdiction du territoire de la
République ou d'interdiction de paraitre en certains lieux.

Art. 218. — Est puni d'une peine de deux & cing ans d'empri-
sonnement, le mendiant qui est trouvé porteur d'une arme, ou
muni de tout autre instrument propre soit & commettre des vols
ou d’autres délits, soit 4 lui procurer les moyens de pénétrer dans
les maisons.

Art. 219, — Le mendiant qui exerce des violences sur les
personnes ou leurs biens est puni d'un emprisonnement de deux
a cing ans.

Si les violences sont accompagnées d'une des circonstances
mentionnées & l'article 218, les peines sont portées au double.

Art. 220. — Les peines prévues par le présent Code contre
les individus porteurs de faux certificats, faux passeports ou
fausses feuilles de route sont portées au double, quand elles sont
appliquées & des mendiants.

Section 9 : Atreinte a la liberté des cultes et a la dignité des
morts

Art. 221. — Est puni d'un emprisonnement de quinze jours &
six mois et d'une amende de 50.000 a 500.000 francs, celui qui,
par voies de fait, violences ou menaces détermine un individu a
exercer ou a s'abstenir d'exercer un culte, a faire partie ou a cesser
de faire partie d'une association a caractére religieux.

Art, 222, — Est puni des peines prévues a l'article précédent,
celui qui, par trouble ou désordre, emipéche, retarde ou interrompt
I'exercice d'un culte dans les lieux habituels de sa célébration.

Art. 223, — Est puni d'un emprisonnement de six jours 4 trois
mois, celui qui, par parole, par geste ou par écrit, outrage publi-
quement un ministre du culte A l'occasion de l'exercice de son
ministére.

Est puni d’'un emprisonnement d'un mois a deux ans, celui qui
exerce des violences et voies de fait contre le ministre du culte,
a l'occasion de I'exercice de son ministére.

Art. 224, — Est puni d’un emprisonnement d'un mois 4 un an
et d'une amende de 50.000 a 500.000 francs, quiconque :

1° trouble une cérémonie ou un convei funéraire ;

2° viole ou profane le lieu ot repose un mort ;

3° dégrade ou souille un monument funéraire.

Art. 225. — Est puni d'un emprisonnement de deux mois
4 deux ans et d'une amende de 100.000 a 1.000.000 de francs,
quiconque :

1° profane ou mutile tout ou partie d'un cadavre inhumé ou non ;

2° putrage ou frappe publiquement un cadavre ;

3° fait disparaitre ou soustrait un cadavre ou une partie de
cadavre.

Section 10 : Discrimination raciale ou religieuse
Art. 226. — Au sens de la présente section, est qualifié de :

1° racisme, toute forme d'hostilité physique, morale ou
intellectuelle ou toute manifestation de haine a I'égard d'un étre
humain ou d'une communauté en raison de son origine raciale ou
de la couleur de sa pean, tous actes, propos ou écrits visant a
établir ou a mstaurer une hiérarchisation des races, la préservation
ou I'exaltation d'une race dite supérieure ;

2° xénophobie, toute manifestation d'hostilité ou de haine a
I'égard d'une personne ou d'un groupe de personnes en raison de
sa nationalité ou de son origine étrangére ;

3° tribalisme, toute manifestation d'hostilité ou de haine a
'égard d'une personne ou d'un groupe de personnes, fondée
exclusivement sur l'origine ethnique ou tribale, toutes faveurs
accordées A une personne ou un groupe de personnes sur la base
de considérations exclusivement tribales ou ethniques ;

4° discrimination raciale, toute distinction, exclusion, restriction
ou préférence, fondée sur la race, la couleur, l'ascendance ou
l'origine nationale cu ethnique, qui a pour but ou pour effet de
détruire ou de compromettre, la reconnaissance, la jouissance ou
l'exercice, dans les conditions d’égalité, des droits de I'homme
et des libertés fondamentales, dans les domaines politique,
économique, social et culturel ou dans tout autre domaine de la
vie publique ;

S°discrimination religieuse, toute distinction, exclusion,
restriction ou préférence fondée sur la religion qui a pour but ou
pour effet de détruire ou de compromettre la reconnaissance, la
jouissance ou I'exercice, dans les conditions d'égalité, des droits
de 'homme et des libertés fondamentales, dans les domaines
politique, économique, social et culturel ou dans tout autre
domaine de la vie publigue.
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Art. 227. — Les dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas :

1° aux distinctions, exclusions, restrictions ou préférences
établies par I'Etat de Cote d'Ivoire entre ses ressortissants et les
ressortissants étrangers ;

2° aux mesures spéciales prises en faveur de certains groupes
raciaux ou ethniques, ou d'individus ayant besoin d'une protec-
tion particuliére pour I'exercice de leurs droits fondamentanx ;

3° aux distinctions et précisions faites dans un but purement
scientifique ou technique, dans des documents destinés exclusi-
vement aux spécialistes des domaines précités ;

4° aux plaisanteries relevant des alliances interethniques
établies selon les us et coutumes des populations de Céte d'Ivoire.

Aucune des dispositions ci-dessus ne peut étre interprétée
comme affectant de quelque maniére que ce seient les disposi-
tions législatives ou réglementaires de I'Etat de Cote d'Ivoire
relatives & la nationalité et 4 la citoyenneté.

Art. 228. — Quicongque se rend coupable de racisme, de xéno-
phobie, de tribalisme ou de discrimination raciale ou religieuse,
est puni d'un emprisonnement de cing 4 dix ans et d'une amende
de 500.000 4 5.000.000 de francs.

La peine est portée au double si :

1° I'infraction a été commise par voie de presse écrite ou de
tout autre écrit, de radio, de télévision ou de tous autres instru-
ments des technologies de l'information et de la communication
permettant une diffusion a grande echelle ;

2° 'infraction a été commise a l'occasion ou au cours d'une
manifestation politique ou d'un rassemblement a caractére
pelitique ;

3° infraction a été commise par un agent public au sens de
l'article 254, et dans ce cas, le tribunal peut ordonner le retrait
des fonctions, si l'auteur des faits était chargé de protéger les
droits qu'il a violés.

En cas de condamnation pour tribalisme, la juridiction de
jugement ordonne le retrait des avantages indiiment accordés.

Art. 229. — La diffamation, l'injure ou la menace faite dans
les conditions prévues par l'article 184 envers un groupe de
personnes qui appartiennent par leur origine a une race, i une
ethnie ou a une religion déterminée, est punie d'un emprisonne-
ment de cing a dix ans et d'une amende de 500.000 a 5.000.000
de francs.

Ces peines sont portées au double, si l'infraction a ét€ commise
par la voie de la presse, de la radio ou de la télévision,

Est puni des mémes peines, quiconque refuse a autrui l'accés
soit aux lieux ouverts au public, soit a un emploi, soit 4 un loge-
ment en invoquant uniquement sa race, son ethnie ou sa religion.

Art. 230. — Quiconque porte volontairement atteinte a
l'intégrité physique d'une personne, notamment an moyen de
scarification, tatouage indélébile, limage de dent ou par tout autre
procédé de nature  caractériser I'appartenance de cette personne
a une ethnie ou a un groupement déterminé, est puni d'un emprni-
sonnement d'un & cinq ans et d'une amende de 100.000 a 500.000
francs,
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Art. 231. — Quiconque se rend coupable de diffusion d'infor-
mations ou de rumeurs mensongéres a relent raciste ou tribaliste,
dans l'intention de soulever une communauté contre une autre
méme si le soulévement n'a pu avoir lieu, est puni d'un empri-
sonnement de cing & dix ans et d'une amende de 500.000 a
5.000.000 de francs.

Est puni des mémes peines, quiconque, sans fondement, lance
a l'encontre de tout ou partie du peuple ivoirien, dans la presse
étrangére, sur les radios et télévisions étrangéres, au moyen des
nouvelles technologies de I'information et de la communication
permettant une diffusion a grande échelle, 3 l'occasion de
rencontres internationales, de réunions ou de forums tenus sur le
territoire d'un Etat étranger, des accusations de racisme, de
xénophobie ou de discrimination raciale ou religieuse.

La peine est portée au double si :
1° l'auteur est de nationalité ivoirienne ;

2° l'anteur est en service dans les chancelleries ou missions
diplomatiques et consulaires ivoiriennes 4 I'étranger ;

3° I"auteur représente la Céte d'Ivoire auprés d'un organisme
international.

Art. 232, — Toute personne condamnée en vertu des
dispositions de la présente section peut étre privée des droits
mentionnés a l'article 68.

La publicité de la condamnation peut étre ordonnée.

Art. 233, — Les infractions prévues par la présente section
constituent des délits.

Section 11 : Jeux illicites de hasard et préts sur gages

Art, 234. — Est puni d'un emprisonnement de deux mois 4 un
an et d'une amende de 500.000 a 5.000.000 de francs, ou de I'une
de ces deux peines seulement, quicongue, sans autorisation, et
dans un lieu public ou ouvert au public :

1° tient une maison de jeux de hasard ;

2° exploite des appareils dont le fonctionnement repose essen-
tiellement sur le hasard et laisse espérer un gain important pour
une mise relativement faible

3°organise des loteries, paris ou tombolas.

Dans tous les cas, sont confisqués tous les fonds ou effets qui
sont trouveés exposés, les meubles, instruments, appareils employés,
les objets mobiliers dont les lieux sont gamis ou décorés.

Art. 235, — Sont punis d'un emprisonnement de deux a six
mois, ceux qui, ayant cu non un domicile certain, ne tirent habi-
tuellement leur subsistance que du fait de pratiquer ou de faciliter
sur la voie publique, dans u